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ERRATA

(22éme ligne) : lire "une école des Arts et Métiers

au lieu de une école de mé&tiers et d'art"

(avant derniére ligne) : lire "Paris, Librairie Istra,

au lieu de Paris, Librarie Istra, 1951.

(10&me ligne) : lire "... dans sa réforme &ducative
au lieu de dans sa ré&forme éducation"
(30éme ligne) : lire "... au cours de la phase analytico-

synthétique au lieu de la phrase analytico-synthé&tique".




"

C'EST AU DEBUT DE LA VIE QU'IL EST LE PLUS FACILE
D'ACQUERIR LE GOOT ET L'HABITUDE DE LA LECTURE.”

A. MAUROIS



INTRODUCTION

Le mot lecture suppose l'usage des livres et de documents
écrits, imprimés. De fait le livre et l'Bcriture ont crée la
biblioth&que qui est née des civilisations écrites, celles du

livre.

Parler de lecture dans une société essentiellement orale
est un paradoxe qu'il convient de signaler et lever.

Comment 1'écriture, le livre, la bibliothéque ont-ils
fait leur pénétration en Centrafrique ? Sont-ils des produits
de la civilisation de ce pays ou d'autres civilisations &tran-
géres ?

Sans aller trés loin, nous pouvons avancer qu'ils sont
importés et qu'ils sont nés avec la colonisation. Il convient
par conséquent de s'interroger sur leur impact dans notre so-
ciété et les redéfinir aprés avoir pris conscience de leur
étre et finalité. C'est ce qui' explique notre propos.

L'Etat centrafricain qui fait 1l'objet de notre préoccu-
pation est en effet & la croisée des chemins dans tous les
domaines ol sont confrontées une civilisation traditionnelle
de l'oralité et une civilisation moderne de 1'écriture ; celle
du passé mythique, tribal et celle de la science universelle.
Nous vivons cette confrontation d'une fagcon plus ou moins
déchirante et sommes conviés en tant qu'intellectuels créa-
teurs de nouvelle civilisation & promouvoir une &re nouvelle
de libération.

. Le bibliothécaire n'est-il pas celui qui oriente et con-
seille le "chasseur d'idées"” qu'est le lecteur pour lui com-
mupiquer le savoir et la science ?



Pour ces raisons, il nous parait naturel qu'il ait cons-
cience des problémes et des situations 3 l'intérieur desquels
il évolue journellement afin‘que sa mission de pfovocateur a
la lecture et & la conscience ait un sens. La lecture est une
infusion qui ne laisse jamais le lecteur indifférent:"Prends
ce petit livre:et:le dévore, il te 'sera doux & la bouche com-
me du miel ; méis]dans le ventre, il te causera de 1'amertume..."
Apocalypse (1L:Qu§l est donc le rapport entre 1'écriture qui
créa la lecture et 1'oralité ? Un simple rappor£ he transpo-
sition dirons- nous. Mals cette transposition cree‘des situa-
tions nouvelles qu1 transforment notre soc1été.|L"1ntroduction
de 1'écriture en Centrafrique transforme la 3001e¢e de ce pays.
Il serait par allleurs intéressant de signaler que la coloni-
sation, 1la rellglon chrétienne toutes venues de 1‘exter1eur
ont joué 1la au531 une part importante. ;
Dans la galéxie Gutenberg, Mc Luhan dit ceci : "Tout ce
que 1'homme faisait jadis avec son corps, il le fait aujourd’
hui 3§ 1'aide du prolongement de celui-ci. L' evolutlon de l'ar-
mement commence avec les dents et les poings: et se termine
avec la bombe atomlque... Les outils mécanisés, 1? télévision,
le téléphone ou le livre qui permettent & la paroie de vaincre
l espace-temps sont autant de prolongements mater&els qui cons-
tltuent un champ unlque d'expérience exigeant leur accession

d une conscience collective". (2)

Par 1'écriture, l'homme &largit son expression et le
champ de sa vie, il prolonge ses sens et acquiert de nouvelles
dlmen31ons plus grandes. Aingide société tribale close l'on
aasse a une société moderne ouverte d'échange, de cooperatlon
unlverselle. Cette ouverture crée un malaise du falt qgu'on
q 'est plus dans un refuge siir, celui de sa tribu, mais dans
&n monde entouré d'adversaires ol la lutte de classe existe
ét o il faut discuter, se débrouiller parfois seul et faire

ﬁace 4 ses responsabilités.
|
|

(1) YANNE (Jean). - L'Apocalypse est pour demain ou les Aventures
de Robin Crusoé. - Paris, J.C. SIMOEN, 1977.

(2) Mc LUHAN (Marshall). - La galaxie Gutenberq ; traduit de
l'anglais. - Paris, Gallimard, 1962.

|




Nait alors l'individualisme compétiteur qui va créer les
divisions sociales et le pouvoir centralisateur. Ainsi le
tuyau d'eau se démultipliant dans toutes les maisons isole
les membres du village jusque 13 réunis autéur du puits, la

faute d'ofthographe crée des fa;bles et des forts.
|

Alors que l'enfant occide$tal est mis trés jeune en

L3 ) i » -
présence des jeux de construction, de robinet, de clés et de

- ‘

serrures qui l'obligent 3 penser en termes de relation - spatio-

temporelle et de causalités méc§niques, l'enfant africain
regoit plutdt une éducation cha#gée de drame et d'émotion.

Il nous faut par conséque?t imaginer en négro-centrafri-
cain un mode de culture oi soit;restituée a l'oralité sa véri-

table place. Il nous faut inven?er par nous-mémes un mode de
développement humain qui fasse jouer & la parole aussi bien

qu'a l'imprimé un réle d'équiliﬁre parce que complémentaires.

'Nous vivons une époque et nous gntrons dans une ére ol la

"culture de l'oralité fragile et|périssable cédera inélucta-

- -

blement sa place 3 l'écrit doncia la lecture. Au griot dépo-

s ~ |
sitaire des valeurs du passé so?s 1l'arbre 3 palabre se subs-
tituent aujourd'hui les romans d'histoire, les contes recueil-

lis et transcrits. Nous admetto#s avec Hampaté Ba que : "En
|
Afrique quand un vieillard meurt, c'est toute une bibliothé-

que qui briile." (3)L'é&criturepermet la réflexion, l'analyse

et la clarté. Munie de l'alphabet n'importe quelle société

' . | -
peut traduire en son mode une culture, l'assimiler ou la trans-

former. Encore une fois le coeuf du probléme pour nous autres

négro-africains, c'est d'assimi}er et non d'étre assimilés.
L'imprimé a transformé le dialoéue, d'un échange de propos,
|

il a fait une marchandise portative, un colis d'informations.
i

En bref 1l'écriture, l'impFimé, les bibliothéques permettent
- la clarté et 1la précisién
- la fixation et la lutte|contre 1l'oubli en brisant la
barriére espace-temps 5
|
- le nationalisme et l'un;versalisation

(3) HAMPATE BA (Amadou). - Le déuble d'hier rencontre demain. -
' Paris, UGE, 1973.



-

L'oralité, la parole quant & elles suscitent :

- 1'authenticité des rapports de locuteur 3 auditeur et
leur communication chaleureuse

- la mémoire qui devient connaissance de l'essent;el du
savoir

- la nécessité et le besoin de la parole.

L'oralité c'est le dialogue, la communication, la par-
ticipation de tous 3 1l'oeuvre dite par un. C'est la base méme
d'une é&ducation et d'une culture démocratiqué d'ol personne
n'est exclu.

En fait si 1'&criture permet la science et la technologie,
il faut admettre qu'elle crée aussi des contradictions que
nous rencontrons aujourd'hui dans les sociétés développées :
sociétés standardisées de consommation, unidimensionnelles.
"A mesure que la typographie de Gutenberg a rempli leimonde,
la voix humaine s'est &teinte. Les hommes ont commencé de lire
en silence et passivement en consommateurs" dit encore Marshall
Mac Luhan. (4) |

Bien que la tyrannie de l'imprimé ait transformé des
étres vivants en consommateurs passifs, la nation centrafricaine
a choisi la voie de l'écriture, celle du livre et de la lecture.
Nous voulons que la lecture devienne une action plus efficace,
adaptée et réaliste comme moyen de faire &voluer le niveau
intellectuel de notre population. C'est la vocation que nous
entendons donner & cette discipline qu'est la lecture. Cette
vocation ne peut &tre accomplie que grfce 3 une formation
adéquate qui prépare réellement les enfants i s'intéresser
aux livres dés le jeune &ge et 3 conserver le désir de lire*

durant leur vie de futurs citoyens.

(4) Mc LUHAN (Marshall). - La galaxie Gutenberg ; traduit de
1'anglais. - Paris, Gallimard, 1962.




Nous présenterons successivement dans ce travail :

- la scolarisation des enfants en Centrafrique

1'organisation des bibliothéques scolaires
- les problémes actuels
~ les perspectives d'avenir



PREMIERE PARTIE

LA SCOLARISATION DES ENFANTS EN CENTRAFRIQUE



1 - CHOIX DU SUJET

Nous &tions trés embarrassés lorsqu'il a fallu en fin
d'année scolaire préciser 3 nos formateurs et collégues notre
théme de mémoire. Aussi est-ce aprés plusieurs hésitations,
miire réflexion que nous avons finalement opté pour la lecture
des enfants ; car la jeune génération centrafricaine se trouve
en ce moment au carrefour de la culture traditionnelle et de
la culture moderne. L'avenir de l'enfant centrafricain et la
qualité des orientations de celui-ci sont déterminés par sa

premidre é&ducation a 1'école.

Il s'agit précisément ici d'un probléme pédagogique : du
probléme d'éducation de nos jeunes et, partant de notre nation,
de la problématique méme de notre développement.

Nous ne devons pas et nous ne pouvons pas non plus étre
des nostalgiques de notre vieux Centrafrique. L'&ducation pas-
se par le livre donc par la lecture qui v&hicule la science

et la technologie dont nous avons besoin au XXéme siécle.

Signalons que la profession des biblioth&caires est en
constante évolution aussi bien ailleurs qu'en Centrafrique.
Cette branche cherche son chemin vers une certaine spécificité.
Elle n'y aboutira que si'tous ses membres chargés de la diffu-
sion du savoir et de la science s'attélent a toutes formes
de solutions, de propositions favorables & cette marche as-
cendante. Nous partageoné entiérement 1'opinion de DAYANT
selon laquelle : "L'instruction commence dés l'enfance, il
faudrait donc offrir des services de bibliothéque aux enfants.

Cela aboutirait certainement & un développement considérable
de l1l'utilisation des bibliothéques aux &tapes ultérieures" (5)

Ceci se congoit aisé&ment si 1l'on a présent a 1l'esprit
ces mots du manifeste de 1'UNESCO.

(5) DAYANI (P.). - Nécessité d'apprendre aux lecteurs 3 se
servir de la bibliothéque de 1'Université du Rajasthan
(Inde) : compte rendu d'enquéte.

-

in : Bulletin de 1'Unesco & 1l'intention des bibliothé&ques,
(1974), 28, n®°3 p.170.



"C'est pendant l'enfance que s'acquiert le plus faci-
lement le gofit de la lecture et 1l'habitude de fréquenter les
bibliothéques" (6)

S'il est admis que les Elites d'un pays doivent lire
pour s'é@lever continuellement, il n'en demeure pas moins vrai
que les masses doivent aussi s'informer et se former par la
lecture afin d'étre 3 méme de mieux jouer leur r&le dans la
société dont elles constituent le levain. Mais dans tous ces
cas, le gofit de la lecture prend indéniablement sa source i
1'école.

Voila pourquoi nos réflexions portent sur la lecture
des enfants. Car une fois le plaisir de la lecture acquis 3
1'école, les jeunes adolescents deviendront certainement de
futurs dévoreurs de livres.

Par notre travail nous pensons contribuer 3 1'é&ducation,
au développement et surtout 3 l'intégration du jeune centra-
fricain dans son milieu. Nous prouvons aussi par l'@laboration
de ce mémoire & nos formateurs de 1'Ecole Nationale Supérieure
des Bibliothéques que leurs enseignements ont fait &voluer nos
capacités d'analyse, de synthése et de décision. Il constitue
un outil pé&dagogique pour notre avenir professionnel..Aussi
sommes-nous préts 3 accepter les critiques que l'on nous fera
en évaluant ce travail. Nous les prendrons dans le bon sens

pour améliorer éventuellement nos plans d'actions futures.

Pour mieux fixer le lecteur sur notre sujet, nous avons
trouvé nécessaire sinon indispensable de le situer dans le
pays ol les faits se déroulent.

(6) RAY (Colin). - Les biblioth&ques pour enfants : tendances
actuelles ;
in : Bulletin de 1'Unesco & l'intention des' bibliothéques,
(1974), 28, n° 4 p. 210.
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2 - PRESENTATION DU PAYS
Nous présenterons sommairement les données

- géographiques
- démographiques
- et les mutations politiques.

A - SITUATION GEOGRAPHIQUE

Situé en plein coeur de 1l'Afrique, l1l'Etat centrafricain
se présente comme un vaste quadrilatére couvrant une superfi-
cie de 617 000 km2. Il est limité 3 1l'est par la République
du Soudan, da l'ouest par la Républigue Unie du Cameroun, au
nord;par la République du Tchad et au sud par la République

du Zaire et la République Populaire du Gongo.
B - POPULATION

Le pays a été un réservoir 38 refuge des Ethnies en fuite
devant des razzias arabes, et plus tard devant les conquétes
des occidentaux. Cette diversité ethnique ne pose guére de
problémes de cohabitation. Les plus nombreux sont les Banda
48 l'est et au centre, les Baya et les Mandja 3 l'ouest et
au nord du pays, le groupe Sara comprenant : Dagba, Karré,
Souma installé au nord et nord-ouest.

Ensuite viennent les Yakoma, les Sango, les Nzakara,
les Pygmée, etc ...

Les anciennes chefferies sont remplacées par des com-
munes ol habitent ces ethnies qui constituent aujourd'hui ce
qu'on abpelle la nation centrafricaine. L'Etat centrafricain
dont la population est essentiellement sédentaire est un pays
& vocation agricole. Il compte environ 3.080.000 habitants.
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Bangui la capitale abrite 300 000 ames. La répartition de la
population sur le territoire national reste fort inégale. Plus
de 23% des habitants vivent dans les agglomérations urbaines.
Le reste c'est-8-dire 77% est essentiellement rural. Une telle
proportion des ruraux est un indice trés important 3 ne pas
négliger dans la planification des structures scolaires. Selon
des informations recueillies auprés du Mlnlstére de la Santé
Publique (Service d'études et de la planlflcatlon) le pour-
centage de la population par tranche d'ages se présente de

la’ mani&re suivante (7) :

- enfants de moins de 15 ans 40%
~ adultes de 15 3 60 ans 58%
- plus de 60 ans 2%

Nous remarquons que 40% de la population ont moins de
15 ans. Cela constitue un capital humain important pour le
développement de notre pays. Cependant ce n'est pas tout
d'avoir des jeunes pousses pour le développement économique
et social auquel nous aspirons avidement: si ces derniers ne
germent pas dans de bonnes conditions pour assurer valable-
ment la continuité. Le Centrafrique est le seul pays d'Afrique
noire qui jouit d'une langue nationale : le sango. Celui-ci
établit une véritable unité entre les différentes ethnies
dont nous venons de parler. I1 faut ajouter & cela l'effort
entrepris par le gouvernement pour réaliser 1l'unité nationale.
Ainsi le 27 juillet 1966, un décret gouvernemental interdit
"toute mention dans les actes officiels ou sous seing privé,
formulaires administratifs ou privés de race, de tribu ou
d'ethnie." (8)

Nous verrons ultérieurement l'avantage de cette unité
de la langue "sango" dans l'enseignement de la lecture.

- (7) Ministére Santé P.A.S. Polycopie sur données démographiques
de la République Centrafricaine. BANGUI, juin 1975 p. 1.

(8) Journal de la R.C.A. ler septembre 1966 p. 432
in : KALCK (Pierre). - Histoire de la République Centra-
fricaine. - Paris, Berger, 1974, p. 17
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C - MUTATIONS POLITIQUES ET LES GOUVERNANTS

Ancienne colonie frangaise sous 1l'appellation de
1'Oubangui-Ghari, le pays est devenu Ré&publique Centrafricaine
(RCA) le ler décembre 1958. Barthélémy Boganda est le premier
homme politique centrafricain qui a transformé 1'Oubangui-
Ghari en République Centrafricaine. Mais il mourut prématu-
rément le 29 mars 1959 dans un accident d'avion alors qu'il
revenait de Berbérati & Bangui. David Dacko lui succéde jus-
qu'au 31 décembre 1965. En effet David Dacko a &té renversé
par le coup d'état de la Saint-Sylvestre et le ler janvier
1966 le colonel Jean-Bedel Bokassa devient président de la
République Centrafricaine. Depuis le 4 décembre 1976 le pays
est érigé en Empire Centrafricain (ECA) dont il est 1l'empereur.

Pour susciter et développer le gofit de la lecture a
nos jeunes centrafricains nous ressentons le besoin de nous
exprimer en pédagogue sur cette discipline. Notre connaissance
est basée sur l'histoire de la civilisation, de la culture

d'un peuple, d'une société.

Le probléme du livre donc de la lecture est si étroi-
tement 1ié au programme de l'enseignement qu'on ne peut 1'é-
tudier valablemenf»sans avoir une vue d'ensemble sur la sco-
larisation.

3 - SCOLARISATION

L'organisation scolaire en Centrafrique correspond aux
stades de l'évolution mentale de l'enfant avec les points de
repére suivants :

- 6 ans : début de la scolarité primaire qui comprend :
la classe d'initiation ou cours préparatoire 18re année : CI

ou CPl ; le cours préparatoire 2&me année : CP2 ; le cours
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&lémentaire 18re année : CEl ; le cours élémentaire 2&me année :
CE2 ; le cours moyen lére année : CMl1l et le cours moyen 2&me
cM2.

L'enseignement primaire compte pour l1l'ensemble du pays :

année

(9)

"« 733 écoles
.3 125 maitres
.216' 000 éléves dont 141 000 garcgons et 75 000 filles

- 12 ans : début de la scolarité secondaire : Lycée,
Collége d'en$eignement secondaire ou Collége d'enseignement
général

Lycée : classes de 6&-58-4&-38-2&8-lére et terminales (bac)
Colldge d'enseignement secondaire : classes : 6&-5&8-48-3&-22
Collége d'enseignement général : classes : 6&-5&-4é&-38&

Les é&l&ves de ces deux derniers établissements continuent

le reste du cycle dans les Lycées.
L'enseignement secondaire quant & lui compte :

. 12 lycées

.1 1§cée technique

. 1 céllége d'enseignement secondaire

. 12 cblléges d'enseignement général

. 1 céllége d'enseignement technique féminin

. 1 8cole de métiers et d'art

557 prpfesseurs dont 211 coopérants francais, 53 soviétiques

|
et 30 américains

30 OOOEéléves dont 1 800 dans le technique.

- 19 ans : début de la scolarité de 1l'enseignement supé-
rieur : université ou autres grandes é&coles.

(9) Ministédre de 1'Education Nationale. - Situation en 1977
Bangui.
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Nous avons :

. une université qui comprend 561 é&tudiants
. 2 instituts : Mines et Géologie, Agronomie - Gestion
des entreprises
. 3 centres de formation de maitres :
- &cole normale d'instituteurs
= cours normal de filles
- département de la formation continue de l'Institut
Pédagogique Nationall

Ils forment en moyenne 215 maitres par an (10)
. 1 Ecole Normale Supérieure d'oll sortent annuellement
30 professeurs pour le collége d'enseignement général.

Ces dges n'ont qu'une valeur indicative ; car des cir-
|
constances variées : maladie, &loignement de 1l'école, paresse
mentale peuvent amener des retards importants.

Signalons la création d'une période d'éducatiop pré;m
scolaire de 4 3 6 ans au cours de laquelle 1l'enfant (%illev et
gargon) peut é&tre admis 3 1'é&cole maternelle si elleiexiste

toutefois dans la localité et si les parents le désirent.
Les écoles maternelles au nombre de 35 pour tout le pays res-
tent facultatives comme nous l'avons souligné précédémment.

Les enfants y vivent dans un climat de liberté parce
que ignorant la discipline de 1'école primaire. On leur apprend

d dessiner, colorier, peindre, identifier méme certaines léettres :

i, u, o, a. Les gosses sont assis sur des chaises adaptées a
leur dge et disposées autour de petites tables rondes. Ils sont
malheureusement encadrés par de jeunes femmes non qualifiées.

Le Ministére de 1'Education Nationale opére depuis'octobre 1977
un choix parmi les institutrices de 1'école prlmalre, lesquelles

1nst1tutr1ces sont envoy&es a 1'Ecole Normale de Bangul pour
Yy subir une formation adéquate répondant a1n51 aux be501ns

[

(1) Ministére de l'Education Nationale. - Sltuation en 1977 -
BANGUI
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services et finalités de 1l'é&cole maternelle. Celle-ci joue

un rdle important dans les systémes scolaires tant sur le

plan éducatif que sur le plan social. Elle participe au
developpement de l'enfant et apporte aux familles une aide
appréciable. Nous ne pouvons qu'encourager la fréquentatlon

de 1'école maternelle par les jeunes centrafricains. En effet
ceux qui sont passés par la maternelle ont un niveau supérieur

3 celui des enfants non soumis au régime d'éducation préscolaire.

Nous souhaitons que soient développés dans tous les

centres urbains, ruraux et les villages de Centrafrique des

jardins d'enfants prélude de 1l'école primaire.

ECOLE PRIMAIRE

Les enfants inscrits 3 l'école maternelle qui atteignent
6 ans en cours d'année sont admis 3 1'école primaire dés le
ler octobre suivant. En Centrafrique oli afflue chaque année
une masse importante d'enfants de tous &dges, on inscrit en
priorité ceux qui ont atteint ou dépassé l1l'dge scolaire.

Officiellement il est reconnu que 65% de petits centra-
fricains sont scolarisés. Nous constatons que malgré un taux
de scolarisation appréciable tous les enfants ne frégquentent
pas l'école. La portion de cette jeunesse centrafricaine égale
d 35% non scolarisée est un indice pouvant freiner tout effort
de changement de modernisation pour le décollage socio-é&cono-
mique. Si une partie des enfants demeurent analphabétes, il
est inutile de dire que la majorité des adultes ne savent ni

lire ni écrire.

De l'effectif global cité plus haut on compte 70% de
garcons et 30% de filles scolarigés.La prédominance féminine

constatée pourtant dans la population souffre ici d'un revers
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regrettable pour la scolarisation. Par rapport aux gargons

les filles sont moins nombreuses & fréquenter l'&cole. "Si

ta soeur va a l1l'école, fu mangeras le bout de ton porte-
plume." dit René Dumont dané "L'Afrique Noire est mal partie."
(11)

Le décalage est encoreé plus important dans les zones
rurales ol les filles sont retenues 3@ la maison pour les
travaux champétres. Il ne laisse ﬁas indifférent celui qui
sait le rble essentiel que Joue la femme dans la vie socio-
économique en général et dans l éducatlon au foyer en par-
ticulier. Nous sommes persuades .que dans la conjoncture
actuelle, 1'individu ne peut part1c1per effectivement 3 la
vie économique et sociale en p1e1ne évolutlon qu'en fonction

de ses connaissances.

S5i nous acceptons cette vérité qu'il nous soit permis
d'avancer que l'ignorance est incompatible & la participation
réelle du développement socib-économique. Nous n'aurons jamais
assez insisté sur la nécessi£é de l'instruction de la fille
centrafricaine ; car celle-1l3i nous parait une des conditions
sine qua non pour l'amélioration des niveaux de lecture dans
la famille. En effet une femme scolarisée peut surveiller,
aider ses enfants i lire le soir 3 la maison, veiller & leurs
études.

A l'école primaire, les enfants regoivent un enseignement
en plusieurs disciplines parmi lesquelles nous avons la lecture
qui constitue la clé de voilite de toutes les autres matiéres.

Il nous parait important de présenter schématiquement la ma-
niére dont la lecture est enseignée dans les différents cours
de l'&tablissement primaire en Centrafrique.

(11) DUMONT (René). - L'Afrique Noire est mal partle. - Paris,
Edition du Seuil, 1962.-
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ENSEIGNEMENT DE LA LECTURE DANS LES DIFFERENTS COURS.

CLASSE D'INITIATION : CI OU COURS PREPARATOIRE lére ANNEE
CP1 ET COURS PREPARATOIRE 2&me ANNEE. CP2

Lorsque l'enfant entre 3 1'école primaire son &ge varie
selon les situations locales (6 & 9 ans). Dés l'apparition
des nouveaux en classe, une difficulté de taille surgit : celle
du langage. La plupart des gosses surtout en zones rurales
ne connaissent pas un mot de frangais, langue dans laquelle ils
seront instruits. Le petit centrafricain qui entre 3 1'école
n'ayant pas appris le mot frangais dans son milieu, sa famille
notamment ne peut pas exprimer ses idées et dire ce qu'il pen-
se, ce qu'il ressent encore moins réclamer ce qui lui manque.
Il n'est pas en &tat de comprendre ce que le maitre lui ra-
conte. Pourtant il doit apprendre a parler, lire; écrire
dans cette langue qu'il ignore. Il faut d'abord #nitier l'en-
fant au frangais parlé. La parole occupe ici une:place pri-
mordiale. L'humanité a su parler avant de savoir lire et
écrire. C'est par la parole que les membres des populations
sans écriture communiquent entre eux. Enfin c'est par la parole
que les bébés recoivent de leurs parents les premiéres connais-

sances et font l'apprentissage de la vie du groupe.

L'enseignement du langage constitue ici la charniére,

car de lui dépend la progression normale de la lecture.
L'INITIATION A LA LECTURE.

L'initiation & la lecture se fait en liaison étroite
avec l'enseignement du langage. Le plan de travail consiste
& présenter globalement & l'enfant de petites phrases conte-
nant la lettre qu'on veut étudier. Des-exercices variés per-
mettent aux enfants de comparer certains mots qui renferment

un méme son, une méme lettre de la legon du jour.
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Cette observation visuelle et auditive des mots s'accom-
pagnant d'une réflexion personnelle aident les gosses:é recon-
naitre les lettres ou les mots et & les distinguer les uns
des autres. La legon de lecture débute toujours par un objet
concret ou par l'expérience vé&cue de l'enfant.

Veut-on étudier la lettre i ou a. On apporte le matériel
en classe (un canari) et on le dessine au tableau.

un ca - na - ri
Le maitre rit et demande ce gu'il fait. Ensuite il de-
mande & Ali de faire comme lui. Les enfants répondent : ali rit.
Les gosses lisent 3 tour de r&le les mots écrits au tableau.
Ils montrent avec le doigt les lettres a et i. La prononciation
doit &tre correcte et les mots prononcés d'une seule &mission
de voix.

Le maitre écrit au tableau : ali r-t. Les &léves lisent
silencieusement et rétablissent le texte complet. C'est par la
multiplication des exercices de ce genre qu'on prépare 1l'éléve
d entrer au cours préparatoire 2&me année.

Car l'enfant qui fait son introduction au CP2 commence
a comprendre le frangais et se faire comprendre en frangais.

Donner le désir de la lecture aux gosses, voild 1'un
des rdles dévolus au cours préparatoire 2éme année. En effet
la lecture devient au CP2 la discipline dominante. Les exercices
de lecture sont multipliés et conduisent progressivement 1'&lave
& la lecture courante. Ils portent sur des mots et des! phrases
simples que l'enfant comprend aisément et lit avec naturel.
Celui-ci 1it des textes qui relatent ses act1v1tés, 1'expé-

rience vécue dans son milieu bref des textes qui. lui sont familiers



Pour satisfaire le besoin de mouvement de l'enfant et rendre
attrayant l'enseignement de la lecture, le maitre inclut par-
fois dans chaque legon des jeux de lecture faciles & réaliser.
Des croquis sont tracés au tableau avec -des mots incomplets.

Les enfants lisent et restituent les lettres manquantes.

l - t - ble une cl— leb - sse

-

Les petits centrafricains qui apprennent 3 lire dans une
langue étrangére éprouvent de nombreuses difficuﬂtés. C'est
ainsi qu'au début de chaque séance, le maitre fééerve un temps
pour des exercices de prononciation. En effet le frangais est
riche en sons nuancés, comporte de graphies diQerses pour ces

mémes sons :
tdt et taux ; eau et au ; classe -.- place et macgon

L'enfant éprouve également des difficultés 3 situer les
mots les uns par rapport aux autres dans la phrase. Pour cela
le maitre lui fait sentir que certains mots sont lus ensemble
alors que d'autres sont séparés.

Dans la phrase : "La-bas, sur la place du village, les
femmes dansent” on marque un léger arrét apré&s li-bas et vil-
lage pour dire "les femmes dansent” d'une seule émission de
voix. Nous abordons 13 le domaine de la compréhension de la
phrase. Car lire ne consiste pas 3d@ identifier des sons, des
mots mais associer plutdt ces derniers par leur sens gréce
aux pauses et aux respirations. Le maitre vise un seul but :
donner le désir de la lecture. Les &lé&ves qui'sortent du
cours préparatoire 28me année pour le cours é&lémentaire doi-
vent déchiffrer. un texte & leur portée.



COURS ELEMENTAIRE lére et ' 28me ANNEE : CE

Ici au cours é&lémentaire on conduit les enfants & la
lecture courante. Mais on peut revenir sur une partie du pro-
gramme du CP2 si un cas se présente. C'est ainsi que le mois
d'octobre ou méme celui de novembre est consacré au programme
du CP2 en insistant sur les sons voisins : 1 et r, br et pr,

f et p. La lecture courante est basée sur une prononciation
distincte et correcte des mots. L'enfant doit lire aisément
au CE. La lecture aisée n'est ni dnonnement: ni déchiffrage
encore moins une lecture hésitante qui oblige 1'éléve a faire
un effort d'attention au déchiffrage des mots et syllabes.

Au CE comme ailleurs le choix des textes est 1ié aux thémes
qui intéressent les enfants. C'est de cette mani&re que les
éléves du cours élémentaire sont préparés 3 la lecture expres-
sive. La lecture apparait comme la discipline clef puisque
sans elle l'enfant ne peut rien apprendre. Il n'apprend rien
s'il ne sait pas lire aisément. Le premier devoir de 1l'école
consiste 4 donner & l'enfant le moyen de s'informer sur les
techniques, les structures é&conomiques et sociales qui é&voluent
rapidement de nos jours.

Or ce moyen, c'est ‘le savoir lire qu'on demande i un
éléve du cours moyen.

COURS MOYEN : CM

Au cours moyen l'enfant doit &tre capable de lire silen-
cieusement ou & haute voix & un rythme assez rapide afin que
l'intelligence saisisse le sens d'un groupe de mots. Les divers
sens que recouvrent ces mots doivent &tre coordonnés. La lec-
ture est liée & la compréhension du texte. Le but des exercices
de la lecture au CM est de permettre aux enfants de franchir
le seuil de la lecture courante pour aborder la lecture ex-
pressive. C'est silencieusement, rappelons-le, que l'adulte
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lit le plus souvent. De ce fait la lecture silencieuse fait
son entrée 3 l1l'école primaire. Avant de commencer l'exercice
proprement dit, on propose des textes courts et faciles a
lire silencieusement. Le temps consacré 3d cette séance est
limité. Le contrdle par de petites questions oblige les éléves
d lire effectivement en silence. Ensuite le maitre liF d'abord
lui-méme le texte a haute ioix. Ba lecture constituel?ymeiileure
des explications et un exemple pour les &lé&ves. C'est dire éue le
maitre explique avec justeése et les seules qualitéside sa
voix : intonation, débit, accent et pauses, le mouveﬁent,
le caractére du morceau, les sentiments des personnéé%s. Les

explications des mots et expressions sont bréves.

Les questions de compré&hension du texte sont aussi limitées.
Elles ont pour but de mettre en évidence l'idée générale de la
lecture et le sentiment qu'elle a fait naitre chez les enfants
pendant la lecture du maitre. La lecture n'est expressive que

si le sens général du morceau est compris.

Rappelons que la lecture expressive est atteinte lorsque
les éléves se montrent capables de maitriser les mots. L'enfant
en lisant apporte la preuve qu'il comprend ce qu'il 1lit. Le
maitre apprécie chaque lecture individuelle, signale les bonnes

choses et reléve les mauvaises.

Grédce aux critiques constructives les éléves sont capa-
bles d'apprécier la lecture de leurs voisins et ainsi nait une
ambiance de confiance et de franchise réciproques entre les
uns et les autres qui n'envisagent qu'un seul but : mieux
lire. La lecture permet 3 l'enfant d'&tudier la langue fran-
caise. La legon de lecture porte fruit si les livres sont bien
choisis.
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4 - LES LIVRES

Depuis plusieurs années, une littérature africaine
d'expression frangaise est née. Aussi des oeuvres de qualité
sont-elles réguliérement publiées. Voild pourquoi les jeunes
éléves centrafricains doivent retrouver leur pays, leur terre
africaine, avec ses traditions et ses légendes, le milieu
familier de 1l'école, du marché, du village avec son rythme
quotidien de vie, les travaux des champs, la chasse, les jeux,
la joie de la famille: et ses peines aussi.

Ils prendront ainsi conscience des aspirations des
peuples africains, comprendront mieux la civilisation 3 laquelle
ils appartiennent et s'y attacheront de toute leur force. Les
petits centrafricains ne sont pas confinds dans la seule lit-
térature africaine. Ils ne sont gudre repliés dans un carcan
culturel puisqu'ilslisent aussi des extraits et des oeuvres
d'auteurs frangais. On s'attache 3 leur faire connaitre quel-
ques auteurs étrangers de bonnes traductions anglaise et
américaine. Ainsi le jeune centrafricain dépaysé se proméne
d travers le monde, connait d'autres hommes, activités, moeurs,
habitudes, croyances. Son horizon s'élargit, son intelligence

et sa réflexion se fortifient gr8ce aux livres suivants:

COURS D'INITIATION : CI

DAVESNE (A). - Nouveau syllabaire de Mamadou et Bineta ; &
l'usage des écoles africaines. - Paris, Istra,
1950.

INSTITUT PEDAGOGIQUE NATIONAL. - Lecture en sangd. - Bangui, IPN, sd
COURS TREPARATOIrY 2&mé AMIEE .

DAVESNE (A). - Les premi2res lectures de Mamadou et Bineta ; Livre
de lecture et de frangais 3 l'usage des é&coles
africaines ; cours préparatoire 2&me année. -
Nouvelle é&d. revue et complétée. - Paris, Librarie
Istra, 1951.
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COURS ELEMENTAIRE

DAVESNE (A). - Mamadou et Bineta lisent et écrivent couramment.
Livre de frangais & 1'usage des &coles africaines ;
cours €lémentaire l8re et 2&me année. - Paris,
Istra, 1951.

INSTITUT PEDAGOGIQUE AFRICAIN ET MALGACHE. - Le livre unique de
francais de 1'écolier africain ; cours &lémen-
taire lére et 2&me année. - Paris, .EDICEF, 1965.

SENGHOR (Lé&opold Sédar). - La belle histoire de Leuk-le-Li&vre ;
cours é€lémentaire des &coles d'Afrique noire. -
Paris, Hachette, 1975. '

COURS MOYEN 1l&re année :

INSTITUT PEDAGOGIQUE AFRICAIN ET MALGACHE. - Afrique, mon Afrique ;
Livre de frangais pour le cours moyen l&re année ;
Lecture, langage expression, étude de la'langque. -
Paris, EDICEF, 1973.

INSTITUT PEDAGOGIQUE AFRICAIN ET MALGACHE. - Le Livre unique de
francais de 1l'écolier africain ; cours moyen lére
année. - Paris, Istra, 1965.

COURS MOYEN 2&me ANNEE :

DIBOTI EKOKA (M.). - Voix d'Afrique ... Echos du monde. Livre
de lecture cours moyens et ler cycle du second
degré. - Paris, Istra, 1963.

INSTITUT PEDAGOGIQUE AFRICAIN ET MALGACHE. - Le Livre unique de

frangais de 1'écolier africain ; cours moyen deu-
xiéme année. - Paris, Istra, 1965.

DAVESNE (A). - Mamadou et Bineta sont devenus grands. Livre de
frangais 3 1l'usage des cours moyens et supérieurs
des &coles de 1'Afrique noire. - Paris, Istra, 1952.

INSTITUT PEDAGOGIQUE AFRICAIN ET MALGACHE. - Afrique, mon Afrique.
Livre de francais pour le cours moyen 2&me année ;
lecture, langage, expression, étude de 1la langue. -
Paris, EDICEF, 1973.

Quels que soient les moyens dont on dispose, l'essentiel
est de mettre des livres adaptés i la disposition des enfants.
On lit pour travailler, s'informer, occuper le temps. On iit
aussi par gofit. |




5 - UTILITE DE LA LECTURE

La lecture permet 3@ 1'enfant de mieux connaitre son
histoire, ses valeurs de culture que ne tueront ni le temps
ni la distance. La lecture est donc pergue comme 1'instrument
privilégié d'enracinement dans 1'identité culturelle et d'ou-
verture sur la civilisation de l'humanité. Par le livre et la
lecture le jeune centrafricain non seulement apprend son pro-
gramme scolaire, mais s'ouvre au monde qui lui est présenté
dans des disciplines vivantes. Il participe i l'aventure d'un
jeune frangais, anglais, japonais et se sent membre d'une com-
munauté. La description de la vie, des bétes, la biographie
d'un savant ou d'une personnalité& font naftre en lui des vo-
cations. Par la lecture, l1'écolier centrafricain nourrit son
imagination, sa sensibilité&, son intelligence. Tout homme qui
sait lire a le pouvoir de se magnifier, de multiplier ses mo-
des de vie de la rendre significative. Il ne suffit pas de
mettre un livre de qualité entre les mains du jeune lecteur,
encore faut-il essaye%b%%qﬁg—ci d mieux sentir, comprendre et
juger. Qu'elle soit pratiquée sur le plan individuel ou col-
lectif l'orientation culturelle par la lecture est une des
formes les plus concrétes 3 résoudre les graves problémes qui
se posent & la jeunesse centrafricaine et partamt a3 notre so-
ciété. L'orientation culturelle se définit positivement et
négativement ou plus exactement par une rencontre. L'orienta-
tion culturelle est souplesse, ouverture d'esprit et de com-
préhension.

Toute velleité de censure si subtile soit-elle est con-
traire & la lecture des enfants. La pédagogie directive, le
contrdle déguisé des lectures, des inspirations ne sont guére
de mise.

A l'heure actuelle c'est par la lecture que 1'homme
participe 3 son époque, peut y vivre et travailler. L'homme
moderne prétend ne pas rester étranger aux événements qui

font 1'histoire contemporaine : il lit son journal, sent la
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nécessité d'am&liorer la santé de son foyer, cherche 3 augmenter
sa production agricole par la culture avec attelage. En d'au-
tres termes, il entre progressivement dans l'ére moderne,
réclame des livres et des lectures. La lecture est donc asso-
ciée & 1'idée de développement et de progrés. Par la lecture
1'enfant centrafricain, confiné souvent dans son petit monde,
s'ouvre et se sent membre de la communauté nationale, inter-

nationale.

CONCLUSION PARTIELLE

L'initiation 3 la lecture a pour but de développer chez
l'enfant le souci et le goﬁ%%d%lﬁﬁi enseigner a choisir ses
livres, & en tirer profit et 3 1les juger, enfin de‘lui donner
l'habitude de lire pour son instruction et son plaisir. Les
enfants sont loin d'avoir tous la méme aptitude a la lecture,
les mémes goiits ou les mémes capacités et ils ne progressent
pas tous au méme rythme. L'important est donc d'orienter leurs
progrés, de les laisser trés t&t chercher, feuilleter et com-
parer pour les habituer au maniement des livres. La lecture
n'a de valeur, en effet, que dans la mesure oil 1'enfant sait
dégager la signification d'un texte et en assimiler la subs-
tance. L'initiation i la lecture doit donc 1l'amener 3 inter-
préter ce qu'il lit et 3 réagir. Pour ce faire, on 1'encou-
rage et on l'aide a& exprimer ce que suscite en lui une lecture.

L'initiation 3 la lecture exige que 1'on connaisse chaque
enfant, ses gofits, ses besoins et ses aptitudes et que 1'6n
connaisse aussi les livres. Ceux-ci seront aussi variés que
possible par le genre et 1le sujet. Car ce n'est pas en restant
aux seuls manuels scolaires que 1'on parviendra 3 créer le
besoin de lire, 1'amour du livre. L'enseignement de la lec-
ture est une clef qui ouvre la porte des biblioth&ques. Cette
porte s'ouvre d&s 1'age scolaire et grdce d la biblioth&que
scolaire qui apaise la faim de 1a lecture en proposant des

nourritures agréables et varides.
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DEUXIEME PARTIE

LES BIBLIOTHEQUES SCOLAIRES



1 - ORGANISATION DES BIBLIOTHEQUES SCOLAIRES

Tout comme 1l'école, les biblioth&ques scolaires devraient
étre obligatoires ; mais voild que miraculeusement 1l'adulte
a oublié de préparer une ambiance pour son enfant. Les biblio-
théques scolaires sont encore des institutions nouvelles et
nombreux sont nos établissements scolaires oll il n'en existe
pas. Des locaux adaptés aux différents services d'une biblio-
théque scolaire n'ont pas été prévus au départ dans ;é plan
de construction de nos établissements d'enseignementi'C'est
bien plus tard que 1'idée est venue de céder dansvcesrétablis—
sements scolaires des salles de classe devant servir‘aelbi—
bliothéque. En effet les services combien effiéaces» orientés
vers le progrés, l'é&ducation que ces bibliothéﬁdes péuvent
rendre dans un enseignement primaire et secondaife stihposent
de plus en plus.

Une petite enquéte sur nos bibliothéques scolaires cen-
trafricaines permet dans l'ensemble un certain nombre de cons-
tatations. Il s'agit d'une salle unique ol sont entassés des
livres poussiéreux, exposés aux caprices du temps ; les mites
et autres bestioles s'y intéressant les dévorent avec plaisir.
Les éléves et les maitres n'y entrent jamais ou rareﬁent. Les
acquisitions et accroissements de fonds sont nuls. Léjbudget
est inexistant ou détourné ailleurs. Nos biblioth&ques sco-
laires sont dans un état pitoyable et scandaleux.

Or la bibliothéque scolaire est pour le jeune, l'ado-
lescent et méme l'instituteur non seulement un instrument pé-
dagogique indispensable mais aussi une institution privilé-
giée & 1'intérieur de 1'école ol les enfants peuvent appren-
dre vraiment, communiquer et s'épanouir. Ce foyer de cuiture
est pour 1'éléve l'endroit ol il apprend 3 apprendre et &
développer par conséquent sa personnalité. Orient& et sans

-~

crainte il choisit librement les livres qui répondent & son

-

golit, 3@ son caractére. Il peut s'initier 3 1la rechercheld'inr
formation en se servant de diverses sources de documentation.
[
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Par la lecture, il peut découvrir sa vocation et retrouver
concrétement ce que 1l'instituteur lui dit abstraitement en
classe. Le jeune naturellement cherche la communication, car
il a]besoin de la liberté. Dans une société comme la ndtre
ol i1 v a crise de communication entre jeunes et adultes,

le bon livre peut é&tre le seul lien de communication, d'in-
formation pour le jeune, le seul moyen de résoudre les pro-
blémes qu'il se pose : de sexualité, d'opinion, d'affection,
d'orientations professionnelles. En cela le livre est thé-
rapeutique et la bibliothéque peut &tre pour lui un foyer
d'épanouissement. L'enfant veut se cultiver et s'intégrer

3 la société moderne. L'école toute seule ne peut pas lui
apporter la culture dont il a besoin. Celle-ci ne s'impose
paé; elle s'offre, dans la communication libre. Une biblio-
théque ne jouera pleinement son réle que si le bibliothécaire
eét compétent et actif.

2 - BIBLIOTHECAIRES

L'occasion s'est présentée pour déplorer l'absence totale
des personnels formés dans nos bibliothéqués:s scolaires.
Celles-ci sont confiées & des instituteurs, déchargés, sans
qualification. C'est ce qui explique la misére de nos biblio-
théques scolaires. On peut cependant signaler que ces insti-
tuteurs déchargés continuent de percevoir leur traitement de
grade. Par conséquent il existe des postes budgétaires pour
les personnels des bibliothéques. Le probléme qui nous préoc-
cupe actuellement consiste & former de véritables responsables
de ces biblioth&ques et nous espérons que notre voix sera
entendue. Le jeune est un grand lecteur et il a faim d'activités
utiles pour vider son trop plein de vie. Par conséquent on
doit mettre & sa disposition un bibliothécaire formé doublé
d'un pédagogue. Il est préférable qu'il soit instituteur,
professeur-bibliothécaire ou bibliothécaire pédagogue pour
é#re a méme d'organiser rationnellement la bibliothéque, tout

eﬁ ayant le sens pédagogique, étre capable de guider, d'orienter,
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d'animer judicieusement. Il doit collaborer avec les maitres,
les bibliothé&ques de la place et les personnes responsables

de l'Education et de la Culture. L'initiation 3 la lecture
exige que l'on connaisse chaque enfant, ses goiits, ses besoins
et ses aptitudes et que 1l'on.connaisse par ailleurs les livres

pour des meilleurs achats.
3 - ACHAT DESLIVRES

Les bibliothéques scolaires doivent répondre aux exi-

-

gences du programme scolaire ainsi qu'ad la diversité, des gofits
des éléves. Pour aboutir & un tel résultat il faut des moyens
financiers. Comme nous l'avons signalé plus haut, les biblio-
théques scolaires en Centrafique ne disposent pas de budget

approprié.

Les bibliothéques des é&tablissements secondaires sont
dotées quelquefois de crédits mais détournés i d'autres fins.
Des enquétes montrent que le fonds de nos bibliothé&ques sco-
laires remonte & 1l'ancien temps. C'est ainsi que de vieux
livres inutilisés parce que hors programme sont empilés aux
coins de la salle. Des cartes, globes terrestres, matériels
didactiques s'ajoutent & ces collections dépassées. Les bandes
dessinées, les matériels audiovisuels n'existent pas. Dans
les bibliothéques de lycées ou colléges par exémple, le service
d'intendance consent des efforts en achetant certains romans
d'auwtevrs africains conseillés par les professeurs et non par
les bibliothécaires. Il n'y a que dans les &tablissements se-
condaires que les livres inscrits au programme sont distribués
gratuitement aux é€lé&ves en début d'année scolaire puis rendus
en juin (fin d'année). Par contre dans les &coles primaires,
les parents achétent eux-mémes les fournitures, les manuels
a4 leurs enfants, la bibliothé&que n'existant que par le nom.

De nos jours pour remédier 3 cette situation déplorable de
nos bibliothéques scolaires, les maitres qui sont chargés de

ces institutions se rendent au service du matériel rattaché




au Ministé&re de 1'Education Nationale, prennent des livres ne
présentant parfois aucun intéré&t pour leurs clients. Le chef
de service du matériel, un instituteur est nommé par décret
sur proposition du Ministre de 1'Education Nationale. Ses
adjoints au nombre de deux sont d&tachés pour de nouveau pos-
te par arrété ministériel. Les magasiniers sont choisis parmi
des personnes sachant & pe%ne lire et écrire. Leu; rdle con-
siste & décharger les cartons de livres, de matériels didac-
tiques, de fournitures et répartir selon un plan établi par

le chef de service, ces ouvrages,lfournitures entre‘les diffé-
rents établissements primaires et 'secondaires de 1'ensemble du
pays. Cette répartition s'effectué sous la surveillance du
chef de service et le cas échéant [sous le contrdle d'un de

ses collaborateurs. Comment ce serivice est-il ravitaillé ?

En fonction des programmes scolaires, des listes d'ou-
vrages, de fournitures dressées par 1'Institut Pé&dagogique
National (un centre de recherche et d'action pédagogique), les
bibliothé&caires en accord avec les professeurs et par les ins-
pecteurs de 1l'enseignement primaire sont remises au Ministére
de 1'Education Nationale. Celui-ci les transmet au Conseiller
culturel de la Mission d'Aide et de coopération (MAC) de la
France installée a Bangui. Ces listes doivent parvenir a temps
d la MAC en tout cas avant la fin du mois de marsthaque année.
A la rentrée c'est-a-dire en octobre généralement les colis
de livres, de cahiers, ardoises bref de fournitures scolaires
sont livrés directement au service du matériel sous forme de
don. Dans la plupart des cas les livres correspondent aux listes
établies. Les bibliothé&caires ou méme les chefs d'é&tablisse-
ment de Bangui qui passent les premiers au service du matériel
sont les mieux servis. Cette procédure défavorise les autres
établissements du pays puisque trés souvent la répartition des
livres n'est pas équitable.

Quelques trés rares "bibliothé&caires" des &tablissements
scolaires disposant dlne infime somme d'argent ach&tent des




livres et du fait qu'en plus la Librairie Centrafricaine ins-
tallée a8 Bangui vend cher les 1i§res, ces "bibliothécaires"
ne peuvent acquérir qu'une vingtaine d'ouvrages par an. Ce

cas d'achat rare de livres s'applique aux bibliothéques de
lycée, de collége oll' il existe une intendance scolaire.

Dans un pays comme le Centrafrique oli le revenu annuel
des parents d'éléves dans l'ensemble est trés faible la bi-
blioth&que devrait venir en aide aux &coliers en leur prétant
des manuels inscrits au programme pour toute l'année. Il
s'agirait 13 d'une action sociale, d'une sorte de bourse
camouflée sous forme de prét de livres ahx enfants. Autant
que faire se peut ces livres seront aussi variés que possible
et il faudra aussi bien des livres d'images, d'oeuvres 4'ima-
gination, des livres documentaires et des ouvrages de référence
que des journaux, des périodiques, des bandes dessinées.

La bibliothé&éque scolaire devrait é&tre une école, l'endroit
oll la présence de 1'éladve n'est motivée par aucune obligation
extérieure. Elle doit &tre le centre culturel de 1'Ecole ol
1l'enfant se sent libre et dans une ambiance de vie culturelle.

C'est ainsi qu'elle pourra jouer pleinement son réle.
4 - ROLE DES BIBLIOTHEQUES SCOLAIRES

Le rb8le dévolu a nos bibliothéques scolaires peut se
définir de la manié&re suivante : soit qu'un adulte intervienne
entre le livre et l'enfant soit que les &lé&ves mettent en com-
mun ce qu'ils retirent de la lecture.

Technique faisant intervenir 1l'adulte.

Les clubs de lecture, les conférences, enquétes appuyés
par le livre feront naitre et grandir en l'enfant 1l'esprit de
créativité. En Centrafrique, la biblioth&que scolaire peut étre

l'endroit ol un adulte, un griot peut venir raconter une histoire.
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En effet raconter une histoire est un moyen assuré de plaire,
car aucune autre forme d'expression ne permet un contact
aussi direct entre les enfants et le narrateur. Celui-ci
do;% avoir une voix agréable, une bonne diction, du naturel
et ﬁne certaine éloquence, qualités qui peuvent s'acquérir.

La lecture & haute voix, téchnique apparentée 3 la
précédente respecte le texte et permet de rendre perceptibles
le rythme et la valeur "musicale” d'un poéme, d'un conte. La
causerie peut avoir pour objet 1'épisode d'un livre bien

choisi.

Les dessins, les illustrations et enregistrements sonores
tirés de livres ou s'y rapportant iseront utilisés pour rehausser
la lecture. Le .libre accés aux rayons permet aux enfants de
venir individuellement ou en groupe feuilleter les livres de
la bibliothéque ce qui est pour eux un excellent moyen 4'appren-
dre 3 choisir leurs lectures. Le bibliothécaire doit cependant
jouer un réle actif et peut organiser ensuite des débats ou
d'autres activités permettant aux &léves de confronter leurs
impressions et les idées acduises au contact des livres.

Les expositions sont aussi un puissant moyen d'éveiller
1'intérét en faveur de la lecture ; elles doivent étre ratta-
chées 3 d'autres formes d'activité, par exemple des causeries
sur des livres.

Activités collectives liées 3 la lecture.

Des jeux ayant pour théme des livres les plus simples
consistant & faire deviner un titre (sorte de devinettes
littéraires) permettent, tout en les distrayant 4'amener les
enfants § nommer ou i résumer une histoire, un poéme connu.
Les débats libres ou dirigés permettent aux &léves de confron-
ter leurs réactions et de donner leur avis sur ce qu'ils ont
1u. ‘
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Les exposés individuels, faits par un éléve qui rend
compte d'une lecture ou raconte un épisode marquant d'un li-
vre, peuvent amener d'autres 3 lire le livre. Les activités
artistiques ou manuelles permettent d'amener 1l'enfant 3 ex-
primer de maniére personnelle et originale ce q@'il a retiré
d'une lecture. Une histoire, lue ou &coutée, pedt faire naitre
l'envie de 1'illustrer en reconstituant de diverses manidres
les personnages ou le cadre. On obtiendra de bien meilleurs
résultats en laissant les enfants varier et choisir librement
leurs lectures et en se contentant de les orientér au lieu
de leur prescrire ce qu'ils doivent lire.

CONCLUSION PARTIELLE.

-

Il s'agit de faire en sorte que l'entrainement 3 la lecture

ne soit ni rébarbatif, ni coercitif. L'enfant prendra libre-
ment conscience de 1'utilité de la lecture qui lui permet de
connaitre son environnement. Il découvrira le plaisir et le
golit de la lecture le plus tdt possible et cela chaque fois
que les conditions le permettent.

C'est le lieu de regretter ici 1l'insuffisance, la pau-
vreté quand ce n'est pas l'absence totale des biblioth&ques

scolaires dans les écoles primaires et secondaires de Centrafrique.

Lorsque ces bibliothéques existent, elles se présentent en
général dans un état si déplorable si peu accueillant que les

éléves, les maitres les fréquentent rarement.

La bibliothé&que scolaire, cette autre é&cole des enfants
a une fonction de réhabilitation, d'enracinement et d'ouverture
pour mieux dialoguer avec autrui. Si l'on veut que la jeunesse
et partant toutes les couches sociales se sentent dans une
ambiance de vie culturelle dans ces nouvelles institutions
(bibliothéques scolaires), il faut dans ce cas alphabétiser
en langue nationale le "sango" et en frangais.

Voila posés en termes clairs les problémes actue}s.
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TROISIEME PARTIE

LES PROBLEMES ACTUELS




- 34 -

1 - L'APPRENTISSAGE DE LA LECTURE EN FRANCAIS.

Le frangais est probablement 1l'une des diverses langues
étrangéres qui semble la mieux adaptée aux habitudes linguis-
tiques vernaculaires en Centrafrique. Son enseignément en mi-
lieu centrafricain pose cependant des probl&mes. L'examen et
la connaissance de ceux-ci doivéent &tre pergus par les ensei-
gnants dont le rdle est de faire saisir aux éléves les multi-
ples nuances d'une langue qui est pour ces derﬁiers,;somme
toute, une langue étrangére. C'est 3 l'examen de ces:problé—
mes que nous allons nous livrer. Si 1'on veut tenter june ap-
proche a peu prés correcte des difficultés que nous rencon-
trons dans 1l'enseignement du francais en milieu africain en
général et plus particulidrement chez nous en Centrafrique,
il convient d'abord de situer 1'éléve dans son milieu lin-
guistique lequel explique sa réceptivité ou sa non-récepti-
vité 3 l'enseignement du frangais.

D&s sa naissance, le jeune centrafricain vit dans un
milieu linguistique varié comprenant la langue du groupe
ethnique auquel appartiennent se$s parents et la langue de
communication courante : le sango. L'apprentissage de ces
langues est simultané et ce n'est que tard 3 1'4ge de 6 ou
7 ans que le petit centrafricain entre en contact avec le
frangais par le biais de 1'école primaire éouvent‘implantée
dans les villages, constituant un ilot dans un milieu lin-

guistique homogéne.

Quand il entre & 1'&cole primaire, le jeune enfant est
déja habitué & une ou plusieurs languesdont la syntaxe, la
phonétique sont différentes de la syntaxe et de la phonétique
du francais.

Le mot lu en frangais pour l'écolier centrafricain n'est
qu'un son qui n'évoque aucun souvenir, ne suggére -aucune ima-

ge. L'exercice de la lecture lui paralt d&s lors fastidieux,




insipide parce que dénu& de tout intérét pratique immédiat.
On comprend dés lors que l'apprentissage du francais se fasse
dans des conditions difficiles. La confusion régne au niveau
du maniement des systémes linguistiques. La langue apprise
qu'est le frangais interfére avec les langues maternélle et
usuelle. Le francgais apparait alors pour l'éléve comme une
langue propre au milieu scolaire. Il est en usage dans ce
méme milieu notamment dans les exercices scolairés (langage-
élocution~ rédaction- dictée etc ...) mais l'eﬁpioi ad l'ex-
térieur de 1l'&cole n'est pas nécessaire ni praﬁiqﬁé parce
que l'enfant retrouve sa famille analphabé&te ne paxlant que

sa langue de culture.

Dans sa vie quotidienne en effet, le jeune ?entrafricain
emploi le "sango" comme langue de communication aila ville, a
la maison 3 1'école méme. D'ailleurs, comment en serait-il
autrement puisque la plupart des parents n'ont qu'une connais-
sance rudimentaire du francais ou rien du tout. Daﬁs un milieu
oll dominent une langue nationale et plusieurs langﬁes dialec-
tales l'implantation du francgais a naturellement des implica-
tions sur 1l'enseignement de celui-ci. |

I1 en découle deux conséquences :

La premiére conséquence de cette situation est la mauvaise
assimilation du francais par nos éléves, laquelle assimilation
entraine 3 son tour la faiblesse de niveau de ces derniers.
Cette faiblesse se manifeste tant du point de vue de 1l'expres-
sion écrite que de l'expression orale : registre lexical pau-
vre compensé par le francais argotique ou par la recherche
de mots rares, bien sonnants compensé aussi par la recherche
de phrases toutes faites, souvent mal inserées dans 1l'expres-

sion orale et écrite.

On a l'impression que trés longtemps aprés 1l'école lors-
que la maitrise du francais semble assurée, celui-ci demeure
toujours la langue du seul milieu scolaire. D'ol le caractére

artificiel des travaux é&crits de nos éléves.
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La deuxiéme conséquence notable c'est que ces mémes tra-
vaux écrits sont émaillés de tournures incorrectes qui sont

une transcription du "sango".

Par exemple il n'est pas rare de trouver des tournures

du type :

( La téte me tourne pour dire : j'ai des vertiges
1li ti mbi a tourné

( I1 a mangé tout 1l'argent pour dire : il a dépensé
tout son argent
lo té& nguinza ni koué awé

( T1 faut tenir ta téte aux études pour dire : il faut

prendre a coeur tes études
Mo gbo 1i ti mo na mbéti.

Ces tournures qui font dire a3 nos amis francais "Vous
avez traduit du sango en frangais" sont souvent nombreuses.
Ne faudrait-il pas s'arréter a ce constat et montrer & 1'éléve
la différence des deux systémes syntaxiques. Mais si l'on
veut que l'enseignement du francais soit profitable aux éléves
dans les conditions actuelles en dépit de l'enracinement pro-
fond du "sango", il conviendrait de porter l'effort sur les
exercices oraux basés sur les exercices structuraux : les ex-
posés, les comptes-rendus. Il conviendrait aussi de faire par-
ler les éléves, les habituer & manier le francais, & en faire
un instrument de communication. Il conviendrait enfin de mul-
tiplier les occasions de parler francais et d'amener les é&léves
d remé&dier aux incorrections de prononciation et de syntaxe.
Car une expression orale améliorée a nécessairement des effets

bénéfiques sur l'expression écrite.

Compte tenu de ce qui précéde nous sommes tentés de con-
clure qu'une méthode de pédagogie du frangais chez nous pour-
rait étre l'enseignement de celui-ci en tant que langue étran-

gére puisqu'il existe un langue nationale : le sango.
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L'APPRENTISSAGE DE LA LECTURE EN SANGO.

Le sango est une des grandes langues de l1l'Afrique. Il
est non seulement parlé 3 1l'intérieur de Centrafrique par
toute la population, mais il jouit d'une large diffusion
dans les pays limitrophes. Est-il raisonnable qu'une langue
aussi importante, support de l1l'identité nationalé dotée d'un
indéniable statut intefnational soit ignorée a l1l'école alors
que le gouvernement, les organismes publics, les mass-media
l'utilisent dans leurs relations avec le public'?

C'est ainsi qu'en mai 1974 le gouvernement centrafri-
cain a décidé dans sa réforme &ducation, l'enseignement du
"sango", notre langue nationale dans un premier temps au
niveau des écoles primaires. (12)

En effet il &tait EempS‘que les responsables du Ministére
de 1'Education Nationale se préoccupent de notre langue natio-
nale sur le plan de l'enseignement et de la culture afin de
lui donner un cadre et des structures qui en fassent une langue
non seulement orale mais é&crite. Beaucoup de difficultés voire
des échecs de nos éléves, comme nous l'avons signalé plus
haut, viennent du fait qu'ils sont confrontés 3 un mode de
pensée et d'expression qui leur soient &trangers. La lenteur
en lecture et en calcul trouve 13 son explication, car 1'en-
fant lit des mets et formule des phrases qui souvent n'évoquent
en lui aucune image famili&re, ne lui suggére aucune situation
vEécue. Aussi dirions-nous simplement que toutes ces raisons
ont amené les autorité&s du Minist@re de 1'Education Nationale
a introduire notre langue "le sango" dans 1l'enseignement pri-
maire. Car encore une fois, il serait condamnable que le Cen-
trafrique notre pays qui est 1l'un des rares pays de l'Afrique
noire, peut-&tre l'unique i possé&der une seule langue parlée
par toute sa population continue 3 enseigner dans une langue

étrangére alors qu'il aurait tout 3 gagner en utilisant sa

(12) INSTITUT PEDAGOGIQUE NATIONAL. - Revue pédagogique, N° 112. -

Bangui : IPN, 1976 p.12.
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propre langue. La maltrise des structures de la langue mater-
nelle permet d'éviter les fautes diles aux interférences du
sango et du frangais. Connaissant les frontiéres entre les
deux langues, l'enfant ne sera pas tenté dans ses devoirs

de rédaction ou quand il s'exprime oralement de traduire
littéralement une pensée ou une expression sango en frangais.
L'emploi de deux langues n'est absolument pas préjgdiciable
au raisonnement et & une bonne formation scientifi?ue. Au
contraire, l'une favorise une meilleure appréhensién de

1tautre.

L'objectif essentiel de 1l'introduction du séngo dans
l'enseignement primaire est de donner 3 tout enfant centra-
fricain scolarisé le moyen de lire et de s'exprimer par
écrit dans sa langue nationale. Celle-ci pourra pﬁogressive—
ment occuper la place qui lui revient de droit dans les pro-

grammes nationaux d'enseignement.

La progression de la méthode de lecture se fonde sur
le double critére de la fréquence des mots et des sons. Tout
d'abord les mots les plus usuels du langage enfan;in ont été
répertoriés, ensuite les sons les plus fréquents donc les plus
urgents 4 faire connaitre. La démarche méthodologique se ca-
ractérise elle aussi par une approche résolument originale,
fondée en théorie et en pratique et qui tient comﬁte des ap-
ports récents de la psychopédagogie appliquée & 1'apprentis-
sage de la lecture.

Une phasec de pré-initiation globale a pour but de fami-
liariser 1'éléve avec les rapports qui existent entre le grou-
pe graphique et la réalité qu'il traduit, en d'autres termes
elle doit faire acquérir globalement un ensemble de mots-clés
qui seront employés en profondeur au cours de la phrase ana-
lytico-synthétique. Ce premier travail au cours duqhef un
certain nombre de mots-clés sont connus par l'enfanf Qt com-
bin&s dans d'autres environnements constitue par!ailleurs
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une puissante motivation 3 la lecture proprement dite. La
phdgee analytico-synthétique se fonde sur une méthodologie
mixte qui s'appuie sur les connaissances antérieures des
éléves pour accélérer le processus d'analyse et de reconnais-
sance des lettires. On peut schématiser la démarche comme suit :

- Premlére étape : Analyse de mots connus globalement et

;iSolement de la lettre prévue dans la
‘progression.

- Deuxiéme étape Synthése

a) - combinaison de la lettre é&tudiée

avec les acquisitions antérieures et
apprentissage des mécanismes d'association
(formation de syllabes)

b)- formation de mots & 1'aide d'é&léments
déjad connus auxquels se combine le nouvel

élément

c)- construction de phrases i partir de
ces ensembles de mots.

- Troisiéme étape : Entrainement 3 la lecture courante.

Déchiffrage de petits textes &laborés a
partir des acquisitions antérieures et
nouvelles mais dont la dominante demeure
l'accumulation volontéire de mots renfer-
mant la lettre &tudiée au cours de 1la
legon.
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Voici une illustration concréte du procédé :

(%

so |ita ti kosi = c'est la soeur de
kosi
so = c'est
ita = soeur ou frére
ti = de
I - ANALYSE kosi = nom propre KOSI
ita
ta ti
t t
t t
ta-ti-to
ta-ti-to
a toto - ta ita - ota
a pleuré - vraie soeur - trois

2 - SYNTHESE

ita ti yasi a toto

kotara,

a ga

kotara

a
ga

le frére de Yasi pleure

ita = frére ou soeur
ti = de
Yasi = nom propre de 1la
fille Yasi
toto = pleur

grand-pére est venu

grand-pére ou grand-mére
est
venir (ici on dira wvenu)

3-- ENTRAINEMENT A LA LECTURE COURANTE

mama a yo ta ti karako

kosi a ti = kosi est tombé

maman a transporté l'assiette d'arachides

baba a iri ita ti kosi = papa appelle la soeur de kosi

so ta ita ti kosi = c'est la soeur directe de kosi
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Aprés cette illustration concréte passons au pré-appren-
tissage global. On retient d'abord des mots-clés répartis sur
plusieurs lecgons.

Legons

Yasi - kosi - mama - baba = Yasi - kosi - maman - papa
2 : so - na - abala - ti - ita = c'est - avec - a salué - de -

frére ou soeur

da - aba - ya - a 1i = case ou maison - a vu - est entré

a iri - aga - ayo - ta = appelle - est venu - a transporté

marmite.
etc . &
LECON 1
Yasi Kosi mama baba

DEROULEMENT DE LA SEANCE

lére s@ance : Présentation des personnages

ler Yasi
. Le maitre présente 1l'étiquette-image
. I1 nomme le personnage

. Il fait répéter par quelques éléves
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2éme méme procédé pour kosi - mama - baba

3éme reconnaissance des personnages par les &léves

Le maitre désigne les étiquettes dans l'ordre et fait

nommer les personnages. Il procéde de la méme maniére mais

dans le désordre cette fois-ci.

28me séance

1) Le
a)
b)
c)

d)

e)

2) Le

maitre procéde de la mani&re suivante :

Il désigne la premiére étiquette-image : "Yasi"

Il fait nommer le personnage par un élé&ve

I1 accroche 1'étiquette mot-clé "yasi" sous 1'image
correspondante

Il désigne simultanément l1l'image et le mot-clé en
le lisant

Le maitre désigne le mot-clé et le fait lire par

plusieurs éléves

maitre adopte le méme procé&dé pour "kosi"

3) Assimilation des deux premiers mots-clés :

a)

b)
c)

a)

Le maitre dit "Yasi" et fait désigner par un éléve
1'étiquette mot-clé correspondante

Le méme procédé est adopté pour "kosi"

Le maitre adopte aussi le méme procédé pour les deux
mots alternativement

Le maitre copie les deux noms sur deux ardoises. Il
présente au hasard l'une des deux ardoises (toujours
de la main) et fait lire.

L'identification de "mama" et "baba" sera opérée de la

méme maniére. Il est & signaler qu'au cours de ces séances
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plusieurs éléves sont interrogés. Une lecture des mots étudiés

cléture des exercices que nous venons de décrire.

Les premiéres legons sont détaillées afin d'amener les
enfants 3@ se familiariser rapidement avec les procédés utilisés
au pré-apprentissage global.

Celles qui suivent comportent un schéma simplifié& des
grandes articulations de la legon avec pour chaque séance des
indications concernant les images 3 utiliser, les dessins a
reproduire et les textes & exploiter. Le maitre reprend une
d une les étiquettes-mots des legons précédentes (par exemple
des legons 1-2-3-4). Il présente chaque &tiquette, la fait
reconnaitre puis l'affiche au tableau (en cas d'erreur, il

-

renvoie 1'éléve a l'image qui a servi 3§ présenter le mot).

Ensuite il fait lire les étiquettes—-mots dans l'ordre
puis dans le désordre. Le maitre présente des é&tiquettes-ima-
ges et demande aux éléves de retrouver des phrases corres-
pondantes. Il accepte toutes les réponses conformes 3 1'image
méme si elles sont différentes des phrases-clés de la lecgon.
Au lieu de "kosi a ba ya ti da" = kosi a vu l'intérieur de
la maison, les é&l&ves répondent : "ita ti yasi aba ya ti da" =

le frére de Yasi a vu l'intérieur de la maison.

Les éléves composent eux-mémes les phrases d l'aide des
étiquettes-mots. Le maitre construit une phrase simple 3 1l'aide
des étiquettes et omet volontairement un mot. Il signale la
place du mot manquant par une étiquette blanche. Voici ce que
cela donne :
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a ba yasi ce qui donne : kosi aba yasi =
: kosi voit yasi
yasy Ko §i yasi aba kosi = yasi voit kosi
So da kosi vasi

so da ti kosi na yasi = c'est la maison de kosi et de yasi

Kosi na| |yal| | ti

-

kosi aga na ya ti da = kosi est rentré 3 la maison

a) La phrase est complétée par les éléves

b) Elle est lue

c) S'il y a d'autres possibilités on remplace le mot
- découvert la premiérEQBEr un autre

Ex : Yasi aba kosi on peut avoir : Yasi a iri kosi =

Yasi appelle kosi ou bien Yasi a bala kosi = Yasi salue kosi.

Aprés ces exercices d trous, les é&léves & l'aide des

étiquettes-mots construisent des phrases.

Toujours a l'aide des étiquettes-mots un &lé&ve commence
une phrase et d'autres camarades se succédent pour la complé&ter.
Chaque éléve ajoute un mot et la classe contrdle.

Exemples : 1 - Kosi
2 - Kosi a ba

etc ...

Cet exercice rentre dans le cadre de la reconstitution
de phrases. La derniére s&ance est consacrée 3 la lecture de
phrases au tableau. Le maitre passe progressivement & l'analyse
et exploitation de graphies identiques pour des sons identi-

ques en sango et en frangais.
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lére séance : Découverte et fixation de la lettre
a) Exploitation de 1l'image .
L'instituteur utilise 1'une des é&tiquettes-images
de la phase de pré-apprentissage global chaque fois
que c'est possible ou reproduit lui-méme le dessin
au tableau. Il fait observer 1l'image, mime l'action
et fait déchiffrer la phrase constituée & l'aide
des étiquettes-mots (phrase imprimée puis manuscrite
au tableau). Il la fait lire par deux ou trois
éléves.
Le maitre fait reconnaitre ce qui est identique
dans les deux mots-clés ; par exemple "ali" et

" a bala". Il isole la lettre, la fait relire

b) Repérage de la lettre dans les deux phrases
de départ. Les éléves viennent au tableau dési-
gner la lettre dans les mots de la phrase et

la soulignent chaque fois.

2éme sé&ance : Apprentissage graphique de la lettre.
a) Reconnaissance graphique dans 1'une des phrases
de départ : (rappel)

b) Dessin de la lettre ‘a’par exemplé dans 1l'espace.
Le maitre se place de telle sorte qu'il ait la

méme position que les éléves (la classe dans son
dos). I1 décrit la lettre d'un mouvement ample, précis
visible par tous les éléves qui l'imitent seuls

ensuite sous son contrdle attentif.

c) Reproduction au tableau et sur les ardoises.
Le maitre dessine seul d'abord en expliquant puis
fait reproduire sur les ardoises en dessinant

une nouvelle fois la lettre au tableau.

Les &léves recommencent seuls sous le contrdle du

maitre. Ce contrdle s'individualise par la suite.
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Le malitre passe dans les rangs et rectifie toutes

les graphies défectueuses.

38me séance : Lecture
a) Le maitre recopie les mots au tableau et fait

lire.

b) Lecture des phrases :

l'instituteur ne copie qu'une phrase. La classe

lit silencieusement. Deux ou trois &léves lisent
ensuite la phrase 3 haute voix.

On pratique le méme procédé pour les autres lettres
et phrases.

Si on veut étudier la lettre "a" voici comment on

procéde.

lére séance : Reconnaissance auditive et visuelle.

AL

kosi |a li |nalva|ti |da Kosi | a bala| baba
bosi o b na ya L da dosi o bobe boba
a U a bala
& a
A L

kosi ali na ya ti da = kosi entre dans la maison
kosi a bala baba = kosi salue papa
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kosi a li na Ya ti d

Mﬂl’myaﬁ'/a/@

kosi a bala baba

2éme séance : Apprentissage graphique
a) Reconnaissance graphique de la lettre dans 1'une
des phrases de départ

b) Dessin de la lettre dans 1l'espace
O
B . 8

c) Reproduction au tableau puis sur les ardoises.
Le maltre veille 3 ce que la partie ronde soit
bien reproduite. On commence en haut par le point
sur le dessin n°2 ci-dessus. L'instituteur montre
aux éléves que la partie verticale descend bien

jusqu'a la base de la partie ronde (dessin h°3)

I1 faut éviter la confusion de o et a.
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3éme séance : Lecture de mots et de phrases :
Yasi - mama - ta - da - kotora

Yasi a ka karako na gala = Yasi vend des arachides au marché

tara a ka kasa na gala = grana mére vend de la viande au marché

mama a fa ya ti babolo na da = maman découpe la patate & l1l'inté-
rieur

mama a pika ita ti kosi = maman frappe la soeur 3 kosi

Par l'enseignement de la lecture du "sango", l'é&cole se
propose de travailler avec toutes les autres couches de la po-
pulation , d'intégrer la communauté, d'envisager sa participa-
tion active 3@ la transformation de cette société par elle-méme
enfin d'associer les adultes a l'effort d'é&ducation de 1'école.
L'enseignement de la lecture traditionnelle c'est-3-dire en
francais uniquement a &té& toujours un facteur de promotion
individuelle. Or la nouvelle orientation qui introduit 1'en-
seignement de la lecture en "sango" se propose de donner une
éducation intégrée au milieu et cherche 3 faire é&voluer celui-
ci. Cet enseignement en "sango" s'inscrit dans une perspective
de développement économique et social. En effet 1'école doit
non seulement transmettre des valeurs mais préparer 1l'enfant
d en créer d'autres pour transformer le milieu dans lequel
il vit et partant de ce milieu, le dépasser pour s'ouvrir
au monde.

Nous comprenons parfaitement les raisons de 1'introduc-
tion de l'enseignement de la lecture en "sango" et nous es-
sayons de les schématiser par le tableau suivant :



:Toute la famille e
:la société avoisi-
:nante

Qui est enseigné&?:Les enfants et les

:adolescents

Qu'enseigne-t-on?:Ce que la société

gne-t-on ?

Résultat

:a toujours fait

:Pour maintenir la

Aujourd'hui

Un corps de fonc-
tionnaires spécia-
1
g

t

isés : les ensei-
ants

Les enfants et les
adolescents

:Des connaissances
:étrangéres au mi-
:lieu et souvent em-
:pruntées & 1l'exté-
srieur

:Pour faire é&voluer

:s0ciété sous sa forrquelques individus

:me actuelle

:doués qui constituesuniquement des élites

t:ront 1'élite

:Sélection

Demain

:Tout le milieu : enseignants:
sparents, artisans, fonction-:
tnaires, journaux, radio, té-:
:lévision :

:Tout le monde : jeunes, vieux
:hommes, femmes, riches, pau-:
:vres :

:Ce qui est nécessaire & un
:milieu donné & un moment
:donné pour le faire progres-
:ser

KN Y Y

:Pour faire é&voluer tout le
:peuple centrafricain et pas

Transformation

- 6V
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CONCLUSION PARTIELLE

Lorsgue l'enseignement de la lecture peut faire fond
sur une langue maternelle ayant un caractére national, l'ac-
quisition de la langue francaise s'en trouve grandement faci-
litée. C'est le cas de Centrafrique dont la langue nationale
se parle du nord au sud et de l'est 3@ 1l'ouest. Aussl est-ce
depuis 1974 que les petits centfafricains apbrennent a lire
dans leur langue le "sango" parallélement au frangais- qul
ouvre ces derniers vers d'autres horizons et demeure somme

toute, la langue officielle du pays.

Qu'elle soit en "sango" ou en frangais la lecture
demande un large assortiment de livres, de documents aiffé—
rents par le sujet, le genre, le style et le degré de diffi—
culté. L'Ecole seule ne peut pas faire face a cette varlété

de collections.

Par contre nos suggestions contenues dans les présentes
perspectives d'avenir répondront a coup siir aux besoips et
aux exigences de lallecture des enfants en Centrafriq?e, si
toutefois ces suggestions sont exécutées & bréve échéance

par les instances supérieures du pays.
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QUATRIEME PARTIE

LES PERSPECTIVES D'AVENIR
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1 - CREATION D'UNE BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE

C'est une biblioth&que publique par sa vocation démo-
cratique d'enseignement, d'information et ses vastes possi-
bilités éducatives qui répondllé:mieux aux besoins de
Centrafrique dans la phase actuélle de son évolution cultu-
relle et sociale. ; |

Une expérience de lecture publique instituée dans un
premier temps 3 Bangui, capitale de Centrafrique offrirait
des avantages certains en tant que :

~ démonstration du rb6le et de 1l'utilité des autres
bibliothéques (universitaire et scolaire)

- contribution au progrés de 1l'é@ducation populaire

- point de départ d'une bibliothéque nationale

~ développement et amélioration des bibliothéques

scolaires.

En tant que premiére institution de son genre dans le
pays, la bibliothéque pourrait dans la mesure de ses moyens
assumer la fonction de rassembler et de conserver les docu-
ments d'origine locale, d'intérét national susceptibles de
constituer des ressources de l'histoire du pays ou des é&lé-
ments de son patrimoine culturel.

FONCTIONS

En définitive, la bibliothéque publique fournira au pu-
blic sans distinction d'dge, de sexe,\d'origine et ‘de métier
un matériel de lecture é&ducatif et récréatif adapté 3 ses in-
téréts et 3 son degré de culture. Elle lui offrira un service
de lecture sur place et un service de prét a doﬁicile. La bi-
bliothéque doit &veiller et développer dans la population. le

golit et 1l'habitude de lire pour s'informer et se distraire.
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Elle appuiera, animera les campagnes d'alphabétisation,
d'&ducation des adultes pour en consolider et proionger les
effets. De ce fait elle empéchera les nouveaux alphabétes
de retomber dans l'analphabétisme.

C'est pendant l'enfance que s'acquiérent le plus faci-
lement le gofiit 'de la lectur~ et 1l'habitude
de fréquenter les b1bllothéques. La bibliothéque publlque doit
donc s'attacher a donner a. chaque enfant la p0551b111te de
choisir librement le livre: ou le document qui l'intéresse.

Elle organisera et maintiendra un service deilecture
da l'intention des jeunes leeteurs en tenant compte@des exi-
gences de 1l'éducation scoléire et post-scolaire de’ces jeu-
nes. Ainsi elle peut devenlr pour eux un endroit v1vant et
stimulant ol ils trouveront une source 4d' 1nsp1rat10n cultu-
relle. Elle &tendra son rayonnement en tant que foyer de
culture par un programme de conferences, d'exp051t£ons, de
contes et de projections de:fllms inspirées par 1e§ actualités
régionales ou mondiales con#acrées d des problémesisociaux

|
(puériculture, hygiéne ...)iou culturels (arts régionaux).
' I

ORGANISATION

L'expérience des pays oll 1'organisation de la biblio-
théque publique a atteint un développement satisfaisant mon-
tre la nécessité des dispositions législatives quiﬂrégissent
les bibliothéques publiques et garantissent leur fgnctionne—
ment régulier et continu. La bibliothéque publlque|centrafr1—
caine premiére institution de son genre dans le pays et point
de départ probable d'autres types de blbllothéques,dcit elle
aussi étre pourvue d&s sa naissance d'un acte cons%itutionnel
1'intégrant comme &l&ment permanent dans l'administation na-
tionale. :



- 54 -

En dehors de toute tradition administrative, le choix
de l'autorité responsable de la bibliothéque publique de
Bangui doit étre pragmatique. On peut concevoir la biblio-
théque comme service du Minist@re de 1l'Education Nationale.
Une direction des bibliothéques rattachée 3 ce département
serait un gage de l'intérét qﬁe celui-ci apporte aux ins-
titutions culturelles du pays. L'autorité responsable de la
bibliothéque publique précisera les fonctions dé'cellé-ci,
lui fournira des ressources budgétaires suffisantes e# enfin
se chargera de la formation d'un personnel en némbre'et en

qualité.
PERSONNEL

L'écueil plus sérieux auquel se heurtera inévitablement
l'organisation d'une bibliothéque publique 3 Bangui est 1'ab-
sence des bibliothécaires formés. Pour remédier 3 cette pénu-
rie la commission d'orientation et des bourses devait envoyer
chaque année 2 34 4 candidats 3 1'Ecole de Bibliothécaires,
Archivistes et Documentalistes 3 Dakar et 3 1'Ecole Nationale
Supérieure de Bibliothécaires de Lyon (France).

La sélection des boursiers se fera sur des critéres
objectifs fondés exclusivement sur les mérites des candidats.
Le recrutement du personnel subalterne ne doit pas présenter
des difficultés si ce n'est celle de sélectionner parmi les
candidats nombreux a& ce niveau les sujets qui possé&dent les
qualités requises pour les fonctions d'aide-bibliothécaires :
esprit alerte, précision et patience. Un stage pratique con-
firmera la sélection. Le personnel de la biblioth&que augmen-
tera progressivement au fur et 3 mesure que s'accroitront
ses icollections et ses activités. C'est pourquoi:il faut des
locaux appropriés, adaptés aux différentes t&ches de la bi-
blicthéque.
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LOCAUX

La biblioth&que doit &tre installée de pré&férence dans
un bdtiment spécialement congu @ cette fin, réunissant les
conditions nécessaires pour facillter les liaisons opération-
nelles entre les divers services et assurer 3 ceux-ci la sou-
plesse et 1l'économie de fonctionnement désirables. Le choix
du site sera dicté par le souci. de placer la bibliothéque
au centre actif de la ville dans un quartier vivant, animé
et fréquenté par toutes les classes de la communauté. Certains
facteurs sociaux tels que l'habitat local et ‘les conditions
matérielles de la vie au foyer doivent entrer en lignéide
compte dans 1l'é&valuation des surfaces. Ainsi le faitiqﬁ'une
grande partie de la population habite des cases et des loge-
ments étroits surpeuplés et mal éclairés offreiunléiéﬁent
d'appréciation pour déterminer les salles de lectﬁréﬁ b'autre
part la pénurie des locaux scolaires accessibles éug'élﬁves
d mi-temps seulement et le progrés de la scolarisgtioﬁlper—

|
mettent d'escompter une clienté&le croissante. Voil§=Rourquoi
les salles de lecture destinées aux adultes et aux jéunes
seront spacieuses et extensibles. Le systéme de construction
modulaire est a pr8férer 3 la construction 3 foncﬁién inva-
riable. |

La bibliothéque publique de Bangui doit donner aux adul-
tes et aux enfants la possibilité de marcher de pair avec leur
époque, de ne jamais cesser de s'instruire afin de se tenir
au courant des progrés scientifiques et techniques.

Pour atteindre ces objectifs, elle sera d'accés facile
et ses portes grandement ouvertes a tous les membres de la
communauté sans distinction d'age, de sexe, de langue, de
situation sociale ou de niveau d'instruction. Elle s'adres-
sera aux travailleurs manuels et intellectuels, aux adultes
comme aux enfants. La ménag&re, 1'analphab&te et le nouvel

alphabétisé pourront y trouver des éléments de lecture,
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d'information, de divertissement et de documentation pour
la culture et leur distraction.

Elle sera le centre culturel, une université populaire
pour tous. Veut-on que la bibliothéque publique de Bangui soit
en dépit de 1l'analphabétisme de la plupart de 1la populatiop
un foyer de culture, il faudra mettre 1l'accent sur les collec-
tions. '

COLLECTIONS.

La constitution des collections est une tdche qui exige
un effort méthodique, éclairé par la connaissance approfondie
du milieu, 1l'étude des intéréts et des besoins du public.

Par conséquent les fonds seront au service de toutes
les cat&gories socio-professionnelles. On peut prévoir que
la clientéle de la biblioth&que publique de Bangui compren-
dra essentiellement :

1) les personnes analphabé&tes

2) les personnes demi-lettrées, c'est-a-dire celles qui
n'ont pas obtenu le certificat d'études primaires 8lémentaires
et celles qui ont acquis le mécanisme de la lecture grice aux
cours d'adultes du soir

3) les personnes ayant fait des &tudes secondaires

4) les personnes ayant fait des &tudes supérieures

Chacune de ces catégories présentera des motivations
particuliéres et exigera un matériel de lecture approprié.

Pour la deuxiéme catégorie le matériel différera par
le niveau de difficulté plutdt que par 1'étude des sujets.
Par contre les deux derniéres demandent un éventail de ma-

tiéres plus large et un coritenu intellectuel plus riche.



Les activités prélivresques : radio, télévision, magnétophone,
cinéma, conférence en "sango" expositions éléveront la for-
mation de la premiére catégorie (les analphabétes) et 1la
feront entrer progressivement dans 1'ére moderne.

Les collections de la bibliothéque permettront a tous
les lecteurs d'améliorer leﬁrs conditions de vie sociale ou
économique. Elles traiteront des sujets variés : divers mé-
tiers, petites industries, artisanats locaux, habitat, hygiéne
sociale, puériculture, nutrition. Si nous voulons que les uns
et les autres accédent aui ééllections donc a la lecture, les
ouvrages seront dans la langue nationale le "sango" pour les
moins avancés, en frangais éu toute autre langue étrangére
par exemple l'anglais pour ceux qui ont un niveau supérieur.
L'Institut Pédagogique National (IPN) dont 1l'une ae ses té&-
ches consiste a faire des recherches sur notre langue natio-
nale et qui publie déji des livres en "sango" participera a
1'édition des éléments et des instruments de lecture a four-
nir au public de la bibliothéque. Le matériel élémentaire
consacré aux personnes demi-lettrées sera constitué de syl-
labaires, des ouvrages de vulgarisation, des livres de contes,
des ouvrages d'art. Ils seront aussi bien en "sango" qu'en
frangais. Quant aux derniéres catégories avancées, il leur
faut des ouvrages de référence : encyclopédiés, dictionnaires
généraux et spéciaux, bibliographies, atlas, guides, publica~
tions diverses, périodiques et journaux.

On mettra & la disposition des enfants des usuels et
livres de référence, dictionnaires, manuels, encyclopédies,
albums, des romans, contes, livres de voyages et de décou-
vertes, d'histoire et de biographie, des journaux. Ici les
collections seront classées suivant le centre d'intérét :
étude, imagination, documentation, art. B

)

Dans cette perspective la bibliothéque qulihué de
Bangui sera certes une source d'information, dﬁadtb—éducation
1 'ly
o
|
|
i
|
|

et de rencontre oii tout membre de la communauté tr

uve réponse
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a ses besoins. Elle sera aussi un centre d'alphabétisation,
de création artistique et littéraire, d'échange de lecture
publique et solitaire, d'auditions musicales. Elle travail-
lera @ promouvoir avec le concours de 1'Institut Pédagogique
National des éditions centrafricaines qui publieront des
oeuvres de toute nature-en "sango" et en francais en ayant
toute la volonté d'expriﬁeg et d'authentifier la culture
centrafricaine. Le prindﬂpé de choix des collections s'ap-
pliquera aux monographiés et ouvrages divers pour enfants

et pour adultes.

Les livres sur le Centrafrique, sur le continent
africain acquis en priorité int&resseront également la géo-
graphie, 1'histoire nationale et régionale, les lois, les
moeurs et coutumes, les arts populaires, les légendes et
traditions. Comme les éléves des écoles primaires, des lycées
et colléges formeront en toutepmnbaﬁll;ténlsecteur important
de la clienté&le, le programme des acquisitions devra tenir
compte des ressources dont disposent ces é&tablissements.

Le fonds des romané comportera les classiques de langue
frangaise, des traductions francaises de arandes oeuvres de
la littérature mondiale et un choix d4'auteurs modernes. Une
étude des golits et des préférences des lecteurs fondée sur
des statistiques ou des enquétes directes aidera 3 déterminer
la nature et 1'étendue désirables de ces collections.

*On s'efforcera de rassembler une série de romans de
présentation attrayante et de lecture facile 3 1l'intention
des lecteurs débutants pouf éveiller chez eux le gofit de

lire pour le plaisir et le divertissement.

La bibliothé&que mettra & la disposition du public les

périodiques et journaux du pays écrits en "sango". De ce cdté

nous nous félicitons des efforts fournis par 1'IPN.gwi publie-

les journaux en langue nationale. On ajoutera aussi quelques

journaux et périodiques &trangers et de langue frangaise
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répondant aux intéréts des lecteurs : jeune Afrique, Afrique
Asie, Le Monde, Le canard enchainé ... A part les acquisitions
provenant des achats, la bibliothéque aura recours aux dons

et aux échanges pour acéroltre ses collections. A propos

des échanges nous informons nos autorités qu'au cours de

notre visite 3 la Blbllothéque Nationale de Paris du 7 au

12 mai 1979 nous avons pris contact avec M. NORTIER conser-
vateur en chef responsable du Centre National des Echanges
pour établir les échanges de publications. Leslsgrylces cul-
turels des diverses ambassades, certaines fondatioﬁs étran-

|
géres sont les principales sources de dons 4' ouvrages. Pré-

sentées de maniére attrayante et sans cesse remlses a jour
les collections de la blbllothéque publique delBanqul seront
la preuve vivante de 1l'évolution du savoir et de la culture.
Elle pourra aider ainsi les lecteurs a se falre eux—memes
une opinion et 3 développer leur golit, leurs facultés cri-
tiques et créatrices. Une action future conv1ent d“orlenter
le développement de la lecture pour concilier les be501ns

du pays.
ACTION FUTURE.

Il est certain qu'une bibliothé&que publique implantée
d Bangui stimulera par son exemple et son action animatrice
le développement des bibliothé&ques dans le pays. L'extension
future de la bibliothéque devra aboutir en temps voulu et
par étapes soigneusement planifiées 3 la créationldans le
périmétre urbain de la ville d'une ou de deux annexes de
quartier ou dépdt de livres. Un mode bien plus siﬁple et
échomique d'extension urbaine est le dépdt de livres de
préférence dans les écoles. La gestion de ce dépéﬁ sera
assurée bénévolement par le personnel enseignant.jLe fonds
seta évidemment alimenté& régulidrement pour les adultes et
jetnes. La biblioth&que publique de Bangui constltue un

que
des grands moyens démocratiques pourvtous, sans dlscrlmlna—

tion aucune, accédent. i la lecture ; car le Centrqfrlque est
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une grande famille ol chacun prend place dans la calebasse
communautaire. Pour nous, cette bibliothéque sera tout sim-
plement l'arbre d palabre oll le panier que l'on tresse, le
filet que 1'on tisse, le bois que 1l'on cisaille s'intégrent
dans ce verbe que l'on déroule, communique, diffuse et qui
n'est autre chose que 1la culfure : une mais riche. La bi-
b}iothéque accomplira convenhblement sa mission 'si elle

dispose des moyens financiers et des hommes qualifiés.

Quoiqu'il en soit c'est le développement des bibliothé-
ques scolaires qui nous parait étre pour le pays la tiche

la plus importante.

2 - DEVELOPPEMENT ET AMELIORATION DES BIBLIOTHEQUES SCOLAIRES

PLACE DE LA BIBLIOTHEQUE SCOLAIRE DANS UN ENSEIGNEMENT
PRIMAIRE MODERNE.

Nous savons l'effet combien stimulant de la bibliothé&que
scolaire dans l'enseignement primaire et secondaire, son
apport 38 l'enrichissement des programmes, & 1'éveil de 1'in-
telligence de l1l'enfant.

Il existe un lien nécessaire entre 1l'apprentissage et
la pratique de la lecture. Certes il s'agit d'abord d'en
inculquer les mécanismes mais il faut aussi s'attacher i

ce que l'enfant comprenne ce qu'il 1lit et s'y intéresse.

Nous reconnaissons tous la nécessité de fournir des
livres aux éléves de tous les niveaux. Cette nécessité se
fait particuliérement sentir en Centrafrique ou 1'éléave
posséde rarement des livres personnels. La bibliothéque
scolaire mettra a sa disposition des ouvrages de tous genres
pour lui permettre d'accéder au monde extérieur que ne lui
apporte pas son milieu familial mais dont 1'enseignement

regu @ 1'école lui en parle sans cesse.
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Une bibliothéque scolaire vaudra ce que valent le biblio-
thécaire et l'appui accordé a sa bibliothéque. Nous estimons
qu'il est indispensable d'envisager une autorité pour orga-
niser les services des bibliothé&ques scolaires.

Qu'il s'agisse des bibliothéques, de la formation des
personnels, tout doit étre organisé sur une base permanente.
Aujourd'hui l'enseignement se fait selon des méthodes plus
libé&rales et il existe une prlus grande compréhension entre
maitre et éléves. Le moment est donc venu d'envisager sérieu-
sement l'organisation, le développement et l'amélioration de
nos bibliothéques scolaires.

Qui leur donnera le souffle nouveau ? C'est le Ministére
de 1'Education Nationale.

Des bibliothéques scolaires centrales au coeur méme des
écoles, seront dor&navant ouvertes dans les établissements
primaires et secondaires de Centrafrique. Elles constitueront
indiscutablement une réserve de matériel d'enseignement d'une
grande variété organisée et accessible en méme temps aux
8léves qu'aux maitres.

La bibliothé&que centrale de 1'é&cole aura pour téaches :

- De fournir sous diverses formes et pour tous les sujets
une documentation adaptée aux divers niveaux de maturité re-
présentés parmi les éléves de 1l'école et aussi variée que
1l'exigent les programmes scolaires.

- D'apprendre i chaque é&l&ve ce qu'il faut savoir des
livres et des bibliothéques pour pouvoir se servir utilement
des ouvrages de référence et des moyens de recherche.

-~ De développer le sens des responsabilités en habituant

les enfants & partager un bien collectif, & respectér les

droits d'autrui et & appliquer des principes démocratiques.
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- De fournir aux maitres la documentation dont ils
ont besoin pour leur enseignement et leur propre perfec-
tionnement professionnel.

- De préparer enfin les enfants 3 utiliser pleinement
les ressources des bibliothé&ques locales entre autres la
bibliothéque publique.

La bibliothéque scolaire ne sera pas simplement rat-
tachée 4 un établissement. Elle doit faire partie intégrante
de 1'8cole et &tre au centre méme de ses activités. C'est
pourquoi il faut dresser des plans 3 1l'avance pour orienter
ceux qui s'occupent de la construction de nouvelles é&coles.
Des plans types de mobilier seront préparés. Pour un meil-
leur fonctionnement des biblioth&ques scolaires des crédits
annuels seront alloués au service de ces nouvelles institu-
tions pour leur permettre de jouer utilement leur rdéle
d'auxiliaire du programme scolaire et de source 4'informa-
tion. Fixer 1la politiqué de développement des bibliothé&ques
scolaires est une mesure nécessaire. Nous souhaitons que
cette politique soit exécutée plus ou moins 3 bréve &chéance.

Qu'en sera-t-il de la formation des personnels ?

Ce qui entrave justement l'amélioration de nos biblio-
théques scolaires c'est 1l'absence totale des bibliothécaires
qualifiés : d'oll la formulation des voeux suivants :

Il est donc indispensable de donner des cours d‘'initia-
tion & la gestion des biblioth&ques aux futurs enseignants
et aux maitres déja en activité. Pour cela nous souhaitons
que ces cours élémentaires de bibliothé&conomie soient ins-
crits au programme de l'Ecole Normale Primaire et Supérieure,
du Cours normal de filles, du Département de la formation
continue (Institut Pé&dagogique National) tous des éﬁablisse—
ments de formation des futurs enseignants lesquels &tablisse-
ments sont installés 3 Bangui.
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Par ailleurs les cours d'initiation 3 la gestion des
bibliothéques scolaires seront inclus au programme de re-
cyclage organisé& chaque année 3 l'intention des maitres de
l'école primaire. Ces cours informeront sans nul doute,
les enseignants des fonctiopé et des objectifs des biblio-
théques scolaires et éveilleront ainsi leur intéré&t. La
bibliothéque scolaire ne jo@era pleinement son rdle que si
le bibliothécaire est compétenf et actif.

LE PERSONNEL ET SES ACTIVITES.

Au-delad de ses activités bibliothéconomiques : catalo-
gage et indexation des livres, le bibliothécaire aide le
maitre 3 préparer et perfectionner le travail scolaire (en
lui fournissant largement la documentation nécessaire) s'adres-
se a chaque enfant en particulier et s'efforce de répqnd:e
a ses goilits, ses besoins personnels. Il se rendra dans les
classes & la demande de 1'instituteur pour présenter des' 1li-
vres ou autres documents se rapportant au progrémme, faire
des causeries sur les livres, raconter une histoire ou en-
seigner aux éléves i se servir de la bibliothé&que. Il assu-
rera une bonne liaison entre la biblioth&que publique et
1'école. Il demandera 3 son collégue de la section enfantine
(bibliothéque publique) de venir expliquer aux eénfants ce
qu'est la bibliothéque publique et 1l'occasion est ainsi of-
ferte pour inscrire et attribuer des cartes de lecteur &
ceux qui le désireront.

Pour les petites besognes, notamment les opérations de
prét, on ne peut trouver de meilleurs auxiliaires que les
éléves eux-mémes. Ils donnent le bon exemple, rappellent 3
leurs camarades les livres qu'ils doivent rendre. Diverses

taches leur seront confiées :
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Ordre et propreté : ils veillent & ce que la salle soit
propre et en ordre ;

Sortie des livres : ils veillent 3 ce que tous leurs
camarades signent les fiches des livres qu'ils empruntent ;

Rentrée des livres:: ils vé8rifient chaque livre rendu
et remettent la fiche cdrreépondante dans la pochette, si-
gnalent les livres en mauvais état ;

Remise en place : ils Qemettent en place les livres et
les autres objets rendus en s'aidant des cotes et en s'assu-
rant que les fiches correspondantes sont bien @ leur place.

Ces éléves-auxiliaires préteront la main forte pendant
les journées d'activités dirigées et sous la surveillance
du bibliothécaire.

Les élé&ves participeront plus directement aux activités
de la bibliothéque afin d'en explorer réguliérement des ri-
chesses et, de concert avec le bibliothé&caire ils en tireront
utilement parti.

Nous n'insisteront jamais assez que la bibliothé&que sera
au service des éléves.

LA BIBLIOTHEQUE AU SERVICE DES ELEVES :
CONNAISSANCE ET PRATIQUE DU LIVRE.

Il importe que tous les éléves apprennent d se servir des
ressources qu'offre la bibliothéque. L'enseignement donné a
cet effet sera continu et suffisamment progressif pour qu'ils
acquiérent une réelle intelligence de la raison d'étre et de
1'utilité d'une biblioth&que. Il se prolongera et se complé-
tera d'année en année. L'enfant doit savoir consulter un
dictionnaire puis une encyclopédie. Qu'il sache auséi que

des livres manipulés avec soin restent en bon état ét'fpnt
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un plus long usage. On lui apprendra 3 ouvrir un livre neuf
(tenir le livre sur le dos sur la table) & manipuler un livre
(tourner les pages par le coin supérieur droit). Il serait
intéressant que lés éléves,K connaissent les différentes paf-
ties du livre : la page de titre (ol figurent le titre de
1'ouvrage, le nom de 1l'auteur et de 1'é&diteur, le lieu et

la date de publication) la préface qui explique pourquoi
l'auteur a écrit le livre et en résume le contenu, la table
des matiéres qui énumére les chapitres dans i‘ordre de suc-
cession et donne le numéro de la page ol chaCup’commence

etc ... Cet enseignement & la pratique du livre sera élémen-
taire et s'étendra sur plusieurs années et, allant du simple
au complexe, suivra la progression des étudeé etldu dévelop-

pement intellectuel de l'enfant.

Le bibliothécaire aura pour tdche de constituer, d'orga-
niser et d'enrichir ses collections ainsi que d'en faire con-
naitre les ressources, mais il doit aussi faire oeuvre d'ad-

ministrateur.
ADMINISTRATION DES BIBLIOTHEQUES.

C'est au Ministére de 1'Education Nationale autorité
de tutelle qu'il appartient d'alimenter le budget des biblio-
théques scolaires. Des crédits nécessaires doivent &tre af- »
fectés a8 celles-ci pour les dépenses nécessaires 3 leur bon
fonctionnement. Mais ces institﬁtions pourront toujours em-
ployer des ressources supplémentaires qui leur viendront
principalement de l'association des parents d'éléves et des
institutions de la place qui, & titres divers se préoccupent
de la formation de la jeunesse. Nous pensons dans ce cas
d l'aide des centres culturels étrangers installés 3 Bangui
entré autres le centre culturel francais qui ne cesse depuis
longtemps de nous apporter son concours précieux.
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Le bibliothécaire doit établir des prévisions de dépenses
et tenir une comptabilité rigoureuse. Les fonds allouds i la
bibliothéque seront affectés 3 deux postes budgétaires :
"livres" et "divers" de maniére 4 laisser une certaine li-
berté d'action au bibliothébaife. Le gros des sommes dispo-
nibles servira bien en;enduf& l'achat des livres.;Le biblio-
thécaire doit tenir une comptabilité détaill&e des dépenses
de sa bibliothéque.

Dotées d'une structure financié&re autonome nos biblio-
théques scolaires seront désormais viables et deviendront

des centres actifs d'initiation 3 la lecture des enfants.

LE BIBLIOTHECAIRE CET AUTRE AGENT D'INITIATION
A LA LECTURE DES ENFANTS. )

Pour que les jeunes lecteurs viennent de plus en plus
nombreux 3 la biblioth&que et usent pleinement des ressources
mises & leur disposition le bibliothécaire fera connaitre
les activités de sa bibliothéque et les services qu'elle peut

leur offrir.

Une salle plaisante, propre, une atmosph&re amicale et
accueillante encourageront les enfants et les maitres 3 fré-
quenter les biblioth&ques ol tout est congu & leur intention.
Un tableau d'affichage et un panneau d'exposition renseigne-
ront les clients et les inviteront 3 explorer les collections.
I1 existe d'autres moyens d'amener les &ldves 3 s'intéresser
d la lecture. On peut organiser des causeries et présenter

-

des livres a l'occasion de différentes ré&unions scolaires.

Le principal but 3 atteindre est de faire connaitre
les services que la biblioth&que peut mettre & la disposition
des éléves, des maitres et de tous les amis de 1'école. Pour
avoir son plein effet, la propagande d'initiation i la lecture
devra &tre rationnellement congue et prendre différentes for-

mes :



- 67 -

- Visuelle par des photos, des affiches, des expositions
dont les images parlent & l'enfant. On pourra éventuellement
illustrer des livres en affichant les portraits de grands
écrivains africains et étrangers auteurs des ouvrages en usa-
ge dans les écoles. Un pays étranger pér exemple la France,
sera représenté : images des personnages francais empruntées

de préférence a des jacqﬁettes de livres pour enfants.

- Orale : réunions organisées a la bibliothéque dans les
classes pour dire des contes et causeries sur des livres,

causeries devant les adultes, débats et discussions.

Un tel programme varié& et &quilibré constitue certes une

promotion en faveur de la lecture des enfants.

CONCLUSION GENERALE.

Le développement et la réorganisation de nos bibliothé-
ques scolaires impliquent un changement d'attitude des auto-
rités responsables des &écoles. Considérer la bibliothéque
scolairé comme un entrepdt de livres est inadmissible au-
jourd'hui. Nos éléves ont besoin des biblioth&ques scolaires
pour s'épanouir culturellement. Faute de bourses, logements
exigus, manque d'information des parents ces foyers de cul-
ture peuvent aider les enfants & trouver des solutions &
leurs problémes. Donc une réorganisation de bibliothéques
scolaires convenablement articulée, intégrée aux plans 4'édu-
cation nationale et de développement économique et social
est 1'un des €léments qui garantissent que les capitaux
investis dans les institutions scolaires et dans la recher-
che en faveur de 1'é@ducation donneront des dividendes satis-
faisants. Aussi doit-on considérer le budget des services
de bibliothéques comme des investissements pré&cieux et non
comme une simple dépense de consommation. La culture repré-
sente une source utile de richesse nationale. C'est pourquoi
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dans tout plan de développement comme dans tout plan &duca-
tif on considére que la formation de l'individu est 1'un
des moyens essentiels de favoriser l'essor économique et
social.

Pour qu'un peuple soitiinstruit et cultivé il a besoin
entre autres choses d'un syétéme d'enseignement efficace,
un systéme d'enseignement e%ficace est inconcevable sans
le recours systématiqﬂe a 15 lecture. Une nouvelle orienta-
tion pédagogique de 1l'enseignement de la lecture s'impose
donc pour favoriser l'éduca#ion permanente des petits cen-
trafricains et partant cellé des adultes. La lecture reste
" pour l'enfant un moyen privilégié de développement ﬁérce
qu'elle permet & 1'él&ve d'acquérir une connaissance plus
juste du contexte social et culturel, moral et politique
de l'humanité dans le temps et dans l'espace. Il est &vident
que la culture, rappelons-le, n'est pas seulement somme
de connaissances livresques mais aussi une int&gration de
l'enfant & la communauté une participation active de ce
dernier & son milieu géographique (ph&nomé&nes naturels,
paysage) social (ses relations avec les parents, les amis,
les voisins) culturel (la langue qu'il utilise, les livres
qu'il 1it, les émissions de radio qu'il &coute). En résumé
le milieu pris dans le contexte social du terme concerne
tout ce qui entoure 1'éléve, l'environne, ce qu'il voit

peut toucher sentir et mesurer.

C'est pourquoi il parait essentiel de rendre 3 la lecture
sa véritable vocation, de permettre au jeune lecteur de ne
plus se considérer comme un spectateur qui regoit et subit,
mais un opérateur, un acteur ayant la possibilité& de créer
et de conduire sa lecture. Pour que la lecture des enfants
en Centrafrique atteigne la mission qu'elle s'est fixée il
lui faut des hommes c'est-3-dire des enseignants et des bi-
bliothécaires, des moyens financiers pour développer, mul-
tiplier et améliorer les institutions scolaires : &coles,



bibliothé&ques ... La formation de ces hommes doit par consé-
quent é&tre fonction du milieu, des objectifs et des princi-
pes ci-dessus évoqués. Il faut dés lors redéfinir la forma-
tion qu'il convient de donner & tous ces promoteurs de cul-
ture afin qu'ils soient vraiment des animateurs, des éveil-
leurs, des é&ducateurs de conscience africaine et partant
centrafricaine, seul garant diune conscience humaine et
internationale.
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